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KIRALY LASZLO

A gazda rétre megy

Gyanitom, sét tudom: ha életem
fontos vésardba mennék, Szilagyi
Istvan irdsai nyoman, okrot, lovat,
bort vagy buazat venni, valamely
mord toérténelmi korban, pontosan
tudnam, minek mi az &ra, hogy? a
zab, a gyolcs, a l6szerszam.

Nem lehetne becsapni, rét szakal-
lal jégre csalni engem, se hamis sz6-
val, se okos csellel: betéve tudom, mi
a hiivelyk, a lab, a lat, a véka, sing -
a meszely és a pint.

Biztosra mennék: szekerem itt meg
itt vasaltatom, kardom amott élezik
ragyogoOra, gombot mentémre veres
embernél fontolva alkuszom, lovam
patkoltatom.

Boromat piros menyecske toltse,
pecsenyém ne gorbe tekintet slsse -
s azt is tudnam, hol lelni az akasz-
tani valo kotelet, aminek lenni kell
zavaros idé'kben; és minden id6 zava-
ros.

Tobb mint negyven éve lesem el
T6le az efféle tudnivaldkat, s rend-
re mindnek hasznat vettem igy-ugy,
féképpen olyan sokadalmakban, me-
lyekbe hatalmi szdval kildtek ben-
ninket, vagy amelyekben mi ma-
gunk vittik vasarra a bérink.

Gyakorta megesik ez azokkal,
akik torténelemben élnek.

Azt sem mastél tudom, miként
kell kdmforrd valni a kényszer-gyu-
lekezések idején, mikor kilénds élve-
zettel terelték egybe a magunkfajtat
tires beszédi sehonnaiak.

AKki-aki arétre megy, a ,,banda”ve-
le megy...

Aki pedig ily id6kben is, ily id6k
ellenére is konyveket volt képes irni,
arrél magarol is kdnyvet irnak elébb-
utébb - a méltatdst majd azokban
kell keresni.

Nekink itt, most épp jO a szemé-
lyes hang.

Gazdanak meg csak azért neve-
zem, mert a ropke évtizedek alatt
karnyujtasnyi kozelségbdl lathat-
tam, mit tett a rabizott szellemi - s
nemcsak szellemi - 6rokséggel, vagy

azzal a szerzett gazdagsaggal, me-
lyet majd maga hagy utodaira.

Tervez és épit, legyen sz6 konyv-
rél, hazrél vagy csak egy ,.egysze-
ri” nyugat-europai kdérutrol a dik-
taturas hetvenes évek kozepén,
afféle szegénylegény-utazasarél, me-
lyen Koéntos-Szab6 drral gondolkodas
nélkil és halasan biztuk ra cincogd
vagyonunkat és a parancsnoki pal-
cat, tudva, hogy az ¢ kitartdsa nélkul
meg sem probalkoztunk volna a bu-
karesti vizumszerzés gyodtrelmes és
megalazé hadjarataba elindulni.

Aztan egyszercsak azt mondta va-
lahol egy holland réten, egyhavi al-
vas nélkuli dlom ut&n: - Innen most-
mar hazatalaltok -, s azzal elindult
lobogd véaszonnadragjaban Skdciaba;
nem fordult hatra, emlékezetem sze-
rint, mint aki tudja, hogy fene - j6?,
rossz? - dolog az 0sszetartozas.

A derilt égb6l jut eszembe: nem
akarmilyen teljesitmény Eurdpanak
ebben a kdddel alcazott zugaban, nya-
katekert utasitdsok zuhogaséban, &l-
land6 hamis id6jaras-jelentéseket hall-
gatva, a pillanatig sem nyugvo vizen
egyensulyozé hajé parancsnoki hidjan
allni, annyi éven &t, akkor is, mikor
még nem volt ,,cimzetes” kapitany.

Ezt csak az teszi meg, akinek a
mesterségen, a teljesitmény nagysze-
rliségén tul, érzelmileg is kdze van a
rabizott vizi alkalmatossaghoz, a ra-
koményhoz, netan a valtozo, de egy-
célu legénységhez; és aki eldontotte,
hogy nem figyel semmi sziréndalra.

Ezt ugyan Omaga jol alcazza - épp
ezért mindnyajan tudjuk roéla.

Aki-aki a rétre megy... - ilyesmi-
kért megy vele a ,,banda”.

Diszithetném még irasom cicoméas
torténetekkel, de nem tehetem.

Fészerkesztém nem kedveli az ef-
féle dorgolézeést.

Ugy teszek, mint aki semmir6l
sem tud.

Hallom, Sziladgyi Istvan hetven-
éves.

Vivat!

A postai lapterjeszt6 nyilvantartasaban a HELIKON katalégus-szama 3012.
Folydiratunkra a szerkesztéségben is el6 lehet fizetni 10 és 14 6ra kozott.
Kolozsvari el6fizetdinknek dijtalanul kézbesitjik a HELIKONT.
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A pusztulas

Minden forditva tortént. EI6bb
csodalkoztam rd az impozans dari-
emberre a kolozsvari Helikon szer-
keszt6'ségében, mint az iré Szilagyi
Istvdnra. Annak a tiz év eldtti szer-
keszt6ségnek a hangulatat egyszer
valakinek meg kéne irnia. De tisztes-
ségesen am, kétszaz oldalon. Mdbzes
Attila bajos csacsogéasa, Kiraly Laszlo
egyszerre mordézus, egyszerre derds
jelenléte, az, ahogy K. Jakab Antal
hallgat, és ritkan fdélemeli a fejét,
hogy mondani akarjon vagy mondjon
is valamit. Ahogy térdikre Ultetik az
utcardl kéziratokkal tdmado6 egyete-
mistakat és anekdotdkkal tdmadnak
vissza, mely anekdotakrdl sit, hogy
el6z6 meg el6z6 nap is elhangzottak
ugyanigy, és nekik akkor is ugyan-
ekkora élvezetet jelentett elmondani.
Ahogy hideg van odakint —de bent
cserépkalyha adja a meleget; ahogy
hétagra sut a nap odakint - de bent
félhomaly, ahol elbdjni lehet.

O igen, és a napi jelenet, ahogy
megérkezik Szilagyi Istvan, akinek
minden lépésébdl sugarzik a ,,fészer-
keszt6ség”. A fiatal kolt§ ezt veszi
észre - és azt, hogy ilyenkor tébbnyi-
re pénz van, honor van, ha lgyesen
tordeli a kezét, eléleg. Ez vakitja - és
a hihetetlendl, minden nap ugyan-
olyan lenylig6z6 antré. Ahogy meg-
érkezik Szilagyi Istvan. (Ez a kép
persze mar a multé: a szerkesztéség
mar nem ott van, a szerepl6k sincse-
nek meg teljes szamban, apad a kut
- és én félek is latni az Uj szerkesz-
téséget.)

En ezt lattam beléle, nem az ir6t.
Azért tortént minden forditva, mert
Magyarorszagon nem .kotelez6”
Szilagyi |Istvan: ottani baréataim,
akik méar a felndttkor eldtt olvastak
a nagyregényt (K6 hull apad6 kuat-
ba), mondtak persze, hogy nagy iro
- de hat az ember annyi mindenkire
mondja, akit szeret, hogy természe-
tesnek vettem. Persze, hogy nagy ird,
hiszen nem lehet nem szeretni. Miért
is ne lenne az.

Az els6, Helikonon kiviili éiményem
vele kapcsolatban egy dokumentum-
film, a tévében. Pista batyam all a
Zilah melletti sz616hegy el6tt, és me-
sél. Tetszik, hogy azt mondja, Zilaj.
Azt mondja, ,azéta” nem volt itt.
Latszik rajta a dobbenet. Folteszi a
kezét, amiben egyszerre benne van,
hogy ,,nem én csinaltam?”, egyszerre
az, hogy ,,ne is beszéljink rola” De
latszik rajta a dobbenet, és hogy jo
lenne most egy kicsit lerazni a filme-
seket. Az a sz6l6hegy ugyanis nem
sz6l6hegy mar: bendtte rég a gaz az
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szecesszioja

egészet, és ha a civilizacié ajra bir-
tokba veszi, akkor hétvégi hazak
épilnek oda. Ej, de nagyon ismerdgs
volt az a rohadéas. A halott szdl6-
hegynek van egy sajatos, mindennel
Osszetéveszthetetlen szine és minté-
zata: nem egyszerlen gazos, hanem
latszik rajta a valamikori élet, azaz
sokkal képszer(ibben mutatja meg a
halalt. Hogy honnan ismerds, az nem
volt kérdés: nagyapam valamikori
hegyének van ma ugyanilyen szine

LASZLOFFY ALADAR

A vadaszatbol

visszatéro

Sziladgyi Istvannak

A zord hegyekbdl visszatérve
minden az Oreg vadasz érve.

En réad csak regds 6szi ének
es6-vizétdl ennyit kérek:

@rizze nyomodat az arva
kiszaradt Eurdpa-sarban!

Neked hiszek: a malmok, nyelvek
patakviz-lapozésa elved.

Rélad tudom, hogy megtanultad
s vallon hozod a lel6tt multat,
elejtett szazad homlokaval
magat az agancsot, mely ravall.
A pergament és gubacstintat,
mindent, ami egy Zilahon tlint at,
mindent, ami mohacsi vészbe
artotta szavunkat, ha kérte,
vagy Donkanyarnak, Jenyiszejnek
sodorta szavunkbdl a selymet.
Temesvaron s a Tiszahaton
latom szank&zni koponyadon

az 0rddg obi-ugor Gsét,

sok mai gondunk felelését.

Rélad egy életen tanultam,

hogy csak erd6é-avar a multam,
de levelenként felemelve

mit olvasnal az Uzenetbe!

A vadaszatbol visszatérve
minden az 6reg vadasz érve.

és mintdzata - de ha az ember felll
egy sarkanyrepilére a Balaton nyu-
gati végén, és korilnéz, akkor még
tobb ugyanilyet lathat: megmutatja
magat az egész beszakadd Dunantul.
A latvany megér otezer forintot.
Szilagyi Istvan a nagyapam gene-
rol, az élete nagy részét Kolozsvaron
toltotte. Ha Zilahon maradt volna, a
sz6l6hegy egy adott ponton zdéldebb
lenne ma is. De elkerult, és latnia
kell, ha hazatér. Es a film mondottje-
lenetét latva allt 6ssze, hogy Szilagyi
Istvdnnak, ha irg, valéban fontos iré-
nak kell lennie. Nincs is méas valasz-

tasa. Ha ilyen tragikusan rohado
hatorszdggal maga mogdtt valakinek
olyan nyugodt és méltésagteljes a be-
Iépdje, mint amit hiszévesen lattam,
akkor ott lennie kell valaminek, aho-
va lecsapddik az indulat és a kese-
riiség. Ugyhogy nem volt nagy koc-
kdzat utana is jarni az iré Szilagyi
Istvannak.

Es igen: a lélek az 6 vilaga. Az elfoj-
tas, a leéptlés - de a szépség tombola-
sa. Bizony: az elfojtasban és a leépu-
lésben! Hiszen a halott sz6l6hegyen
vadviragok nének, a sirként bendétt
pincékbe allatok koltéznek - Szilagyi
Istvan pedig olyan, szecesszioba va-
dult nyelven tarja elénk Szendy llka
és Gonczi Dénes borzalmas, lassu,
fojtott torténetét, mintha folyamato-
san mezei viragokkal ben6tt mezdn
lépkednénk. Szomord a hanyatlas?
Dehogy! Csak természetes. A legne-
mesebb értelmében. Az iré Szilagyi
Istvdnnak ez lehet az egyik megfejté-
se: kiengesztel§dést nyudjt a lassu (te-
hat nem duhoét, csak lehangoltsagot
hozé) tragédidban, eszkdéze a nyelv,
gybkere a sajat élet.

Amelynek észrevehet6 jegyei egyéb-
ként egyre fogynak az életm(iben. A
konkrét élményanyag az elsé két el-
beszéléskdtetében igen nagy szerepet
kap (Szilagyi ipari iskolat végzett, és
mozdonyvezetének készilt - a novel-
lakban nem ritkak pl. az ipari szak-
szavak), majd ahogy fejlédik mint
iro, egyre kevesebbet tdmaszkodik a
sajat élményekre. Egy helyen olvas-
tam, hogy 1966 oOta szinte alig van
jelen id6ben jatsz6do torténete - az
1975-6s K6 hull apadd kutba pedig
taldn éppen felénél van ennek a fo-
lyamatnak: a helyszin fiktiv (de nem
nehéz a Szilagysagot érezni benne),
az id6 mult (de nem annyira messzi
mult, hogy abbdl Szildgyi Istvannak,
akar nagyszuleinek meséi alapjan
ne legyenek torténetei). Az 1990-es
Agancsbozdét monumentalis allegori-
adjaban a f6szerepld karorajat dssze-
torik - az id6 onnantél kezdve meg-
szGinik. A KO hull... mellett a masik
cstcsmiként emlegetett HollGidd pe-
dig eleve a torok korban jatszodik.

Nagyon Kkézre all a metafora.
Szendy Ilka kovet hord egy kutba,
amelynek mélyén megolt szeretd-
je porlik. Szilagyi Istvan egyre ta-
volodik a friss, szines, rohado jelen-
tél - a poros, fako, életteli mult felé.
Nem hiszem, hogy ebben koncepcié
volna: nem eltervezett menekilés ez.
Hanem 6sztonds. Es helyes, és jol te-
szi, és vigyen magaval, menekitsen el
a kdvetkezd regényébe is minél tébb
olyan csodat, amit itt nem becsilnek
meg.

Tavasszal lattam legutobb: élet-
erds, jobban néz ki, mint barmikor.
Most hetvenéves. Isten éltesse!



POMOGATS BELA

A sors kovacsa es a kovacs sorsa
- Jegyzetek Szilagyi Istvanrol -

A homo faber mitosza

A ,homo faber” mitosza az antik ,kovacsis-
tenhez”, Hephaisztoszhoz f(iz6dik: ennek az
alvilagban talalhaté mihelyében, ahogy ezt
Homérosz az Ilidsz tizennyolcadik énekében
elmondja, a ,kovacsisten” egy ,.csillagos ég s
orok érchazban” serénykedik, ,mely égilakok
kozt fénylett, s melyet a Santit6 maga épitett
volt”. Majd igy folytatédik az eposzi torténet:
.0t a favok mellett izzadva talalta, amint épp
/ slirgdtt: hisz haromlabast készitve a tliznél, /
hogy palotajanak fala mellett rakja ki sorban.
/ Aztan mind ala aranyos kerekeket helyezett
el, / hogy gy(lésbe gurulhasson valamennyi
magatol, / s onnan hazafuthasson; bamult, aki
latta. / Készen volt mar mind, csak a nagysze-
ri-mivi filek még/ nem voltak rajtuk, s ehhez
szdgeket kalapalt most” (Devecseri Gabor for-
ditdsa). A kovacsmesterségnek ez a mitoldgi-
ai megjelenitése korszakokon éativelve hagyott
nyomot az eurdpai mivészeti gondolkodas tor-
ténetén. Homérosz ugyanis a miivészetnek két
lényegi tulajdonsagat 6sszegezte ebben a par
sorban, majd a kovetkez6kben, amelyek
Akhilleusz remekm(v{ pajzsanak elkészi-
tését és magat a mitikus védo'fegyvert ir-
tak le. Ez a két tulajdonsag: az aprolékos
és hozzaértd' alkotd6 munka, a mesterség és
az alkotads csodas, mondhatnam ,valdsag-
feletti” szakralitasa (ez a mozzanat nyilva-
nul meg abban, hogy a haromlabi edények,
az antik szertartdsrend nélkuldzhetetlen
kellékei ,maguktol gurulhassanak a gy(-
lésbe” azaz a szertartas szinhelyére).

Szilagyi Istvan esetében mindenekeld'tt
ezt kell megallapitanom, az alkot6 mun-
kanak e ,kett6s arculata” érvényesil: az
irasmivészete egyrészt a ,homo faber”
mesterségbeli tudasara épil, és ebben a
tudasban egyrészt jelen van és mikodik a
széleskor( - a fizikai és a szellemi munka-
bol egyforméan eredé' - tapasztalat, a szé-
leskor( ismeretanyag, és az ,,irasnak”, az
elbeszélésnek mint mesterségnek a folényi
ismerete, masrészt jelen van és mikodik
a teremtd készség az ir6i ,latomas”, amely
Gjszer( rendben helyezi el az ismereteket é
tapasztalatokat. Eppen ezaltal az Gjszer( egy-
szerre dokumentativ és latomésos, a torténel-
mi és tarsadalmi valdsagot megjelenitd és ezt
a ,valosagot” egy ,,valésagfeletti” dsszefliggés-
rendszerben bemutatoé vizidban (j jelentéstar-
tomanyokkal teszi gazdagabbd és teljesebbé a
létrehozott irdi alkotast. Mindez kiilénben a
huszadik (huszonegyedik) széazadi regényiro-
dalom ambici6ja és tulajdonsaga, mondjuk, a
latin-amerikai Gabriel Garcia Marqueztél a
magyar Nadas Péterig.

Arr6l még nem beszéltem, hogy a
Héphaisztosz-példazatnak létezik egy kézen-
fekvébb, méghozza életrajzi jellegli magyara-
zata, minthogy Szilagyi Istvan ifjusagaban
(a Szatmaron tett érettségi vizsga utan) gép-
lakatos szakmunkas lett és egy mozdonysze-
rel6 mihelyben dolgozott. Marpedig aligha
lehet az ipari korszakban az antik ,,kovacsis-
ten” munkdajahoz kozelebb es6 munkat talal-
ni, mint a mozdonyszerelést. Ha Héphaisztosz
ma élne, hadd engedjem meg magamnak ezt a

frivol kdvetkeztetést, az eposzkdltd mint moz-
donyszerel6t mutathatna be. Mindenesetre azt
mondhatom, hogy a nagylizemi munkanak le-
hetett némi szerepe abban, hogy a kolozsvari
ir6 - mint ir6 is - megbecsili a mesterségbe-
li tudast, azt a szakemberi készséget, amely az
epikai anyag formalasat legalabb olyan fontos-
nak tartja, mint az emberdbrazolast és a torté-
netmondast atlényegitd és jelképes magaslatra
emeld irdi viziot.

A ,mesterségbeli tudas” és a ,,mitikus abra-
zolas” dsszefliggését (vagy éppen a ,,mesterség-
beli tudas” ,,mitikus abrazolasat”) mint préza-
poétikai sajatossagot korabban is érintette a
Szilagyi Istvan munkassagat elemzd szakiro-
dalom. Takacs Ferenc A histéria és a mitosz ci-
m(, az Agancsboz6t cim( regényrél irott tanul-
méanyaban olvasom a kdvetkez6ket: ,,Kovacsok
dolgoznak a barlangban, harom —majd négy
—kovacsisten: az elsd ipart, a természettel az
embert els6ként radikalisan szembeallitd &s-
mesterséget mivelik, azt a mesterséget, mely
a mivinek-mesterségesnek, a tudatosan lét-
rehozottnak és teremtettnek, azaz a sajato-

Kaiser Otto felvétele

san emberi vilagnak 6si jelképe, mitosza és
archetipusa. »Kovéacsolni« szadmtalan nyel-
ven tesz (vagy tett) annyit, mint »csinalni,
létrehozni valamit«: a homo faber, a fabrika-
16 ember a maga emberi vilaganak, azaz &n-
magéanak a kovacsa. Tehat valamiféle antropo-
l6giai allegoria sejlik el§ Szilagyi mitoszabdl: a
Természettel szembeallitott M{ivesség tanme-
séje, benne az Ember nagysagaval.” A kiilénos
és mitikus (szinte héphaisztoszi) kovacsmi-
hely abrazoléasa bizonyara maga is dsszefiigg
azzal, hogy Szilagyi Istvan ifjisagaban éppen
egy ilyen mihelyben szerzett személyes ta-
pasztalatokat.

irdi indulas és beérkezés

Szilagyi Istvan mar korai elbeszéléseiben
biztos emberismerettel mutatta be hdéseinek
dramai konfliktusok kozott zajlé életét, koltoi
eszkOzOkkel idézte fel az ember és a természet
kapcsolatat. Kétkezi munkasokat abrazolt,
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ezek a munkasok azonban nem is emlékeztet-
nek az ,,izemiregények” egysiki emberalakja-
ira, teljes életet élnek, eredeti, bonyolult embe-
ri jellemek. A prozatechnikat a bels6 monoldg
hasznalatba vétele révén Gjitotta meg, ezzel az
eljarassal is az emberi lélek bels§ gazdagsagat
domboritotta ki. UIlG, dobszd, harang (1969)
cim( regényében egy taniton6 és egy katona-
szOkevény szerelmének kolt6i torténetét alli-
totta szembe a maéasodik vilaghabord puszti-
té kataklizmajaval. Biztos kézzel idézte fel a
habori kegyetlen eseményeit, és rajzolta meg
a mélyen haté lelki folyamatokat. Arra figyel-
meztetett, hogy a térténelem szérny( dalasa
idején az emberi kapcsolatok bensd kdrében le-
het meg6rizni a humanus értékeket.

ir6i palyakezdésének legnagyobb Iélegze-
tl vallalkozdsa a K6 hull apadé katba cim(,
1975-ben megjelent regénye. Ez a regény egy-
szerre lélektani elemzés, szociografiai rekonst-
rukcié és torténelmi példazat. Hése, Szendy
Ilka szdrnyeteg, egyszersmind tragikus jel-
lem: iszonyd maganya kovetkeztében egy nap-
szamos szeret6je lesz, aztan mikor a napsza-
mos, Gonczi Dénes menekiilne téle, leszlrja,
testét egy apadd kutha veti, s kdvekkel teme-
ti be. A biin és lelki kényszer személyiségrom-
bolé vilagdban él, sorsdban mégis van valami
tragikus, mar csak azért is, mert az erfsza-
kos halalt 6 sem kertilheti el, s6t mintha ke-

resné, elébe megy. A regény szociografikus

rétege a szazadforduld partiumi kisvarosa-
nak tarsadalmat idézi fel, a torténet szin-
helye, Jajdon varosa a régi Zilahhal azonos.

Jellegzetes magyar kisvaros a szdzadfordu-

16n: megyei urak, parasztpolgarok, iparosok

és kereskeddk lakjak, akik tobbnyire kisne-
mesi csaladok leszarmazottai, s a hagyoma-
nyos ,,uri” dntudattal tekintenek szét ma-
guk koril. Szendy Ilka csaladja és emberi
kdrnyezete is ezt az utdbbi réteget képvise-
li. E torténelmi hagyomanyokat apold, fiig-
getlenségi szellem(, vagyonos és oOntuda-
tos tarsadalmi réteg mar széthulléban van:
képtelen alkalmazkodni a korszer( varosi
fejlédés kovetelményeihez, szinte vegetativ
életet él. A toltott kdposztan és a fanyar bo-
rokon kivil alig érdekli mas, mar az iparral
is alig foglalkozik, a mesterek nem nevelnek
inasokat, nehogy azok rgvidesen versenyre
keljenek veliik a vasarokon. ldegen szamuk-
ra a nagyvilag, kézonydsek az orszag sor-
sa irant, pedig korottuk zajlik a térténelem.
_ Csupan sodortatjak magukat az események
hullamaival, megtorténik velik sziiletés, élet
és halal, anélkil hogy valtoztatni akarnanak
sorsukon. ,,Jajdon példaul - olvassuk - ez id6
tajt még nem »latjak, csupan - pillanatok lan-
colataba foglalva - »éli« 6nmaga idejét. Az em-
berek sziletnek - gondjuk tovadbb a fonnma-
radas. Meghalnak - s ezzel megszinnek a
fonnmaradas gondjai.”

Valéban ,,apad6 kut” a jajdoni vilag s ve-
le egyitt a szazadfordulo magyar és erdélyi
kisvarosanak élete. Sotét végzetében torté-
nelmi példazat rejlik: Szilagyi Istvan a ma-
gyar tarsadalmi fejl6dés megrekedésére, az
erdélyi magyar polgarsag szerepvesztésére,
lasst pusztulasara utal. A torténetnek ilyen
moddon példazatos értelme van, a szazadfor-
dulé - a milleniumi korszak - magyar tar-
sadalménak belsé szétesését, tehetetlensé-
gét mutatja be, azt, hogy egy orszag miként
indult el komor végzete felé. A példazatos je-
lentés ugyanakkor semmivel sem csorbitja a
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regényvilag autondmiajat: a lélektani, a szo-
cioldgiai és a torténelmi jelentésrétegek szer-
ves epikus egységet alkotnak. Olyan ,rend-
szert”, amelyben minden @sszefligg, minden
kdlcsonds, amelyben a lélektan, a szocioldgia
és a torténelem egymast magyardzza, egy-
mast egésziti ki. Ez a bels6' egység, a regény-
vilagnak ez a szerves és dkonomikus rendje
ad Szilagyi Istvan m(ivének kivételes esztéti-
kai er(it. Figyelemre mélt6 a regény nyelveze-
te is, amely eredeti kifejez6készséggel, pontos
fogalmazassal, ugyanakkor latomasos képze-
lettel és elégikus zongéssel beszéli el a torté-
netet, idézi fel az emberalakok bels6 vilagat, s
érzékelteti az arnyalatokat.

Mitoszregeny
es torténelmi regény

A modern kor irodalma részben elutasitotta,
részben megdrizte a korabbi korok hagyomanya-
it - leginkabb pedig ,,megsziintetve megdrizte”,
azaz a korabbi torténetmondasnak, a korabbi
abréazol6 technikanak, a korabbi regénypoéti-
ké&nak djszer( értelmet adott. Ennek az atala-
kul6 regénypoétikanak volt az egyik legfonto-
sabb eszkdze a mitologikus &bréazolas, amely a
tarsadalmi, torténelmi és lelki valosagot raj-
zolta at és emelte meg, valamilyen mélyebb je-
lentést adva az epika hagyomanyos elemei-
nek. Szerb Antal egykor nagyhatasu esszéjében
(Hétkdznapok és csodak) olvasom a kdvetkez6-
ket: ,,A XX. szézadi regényirasban mindegyre
er6sebb lesz a hajlam, hogy a regény visszatér-
jen a csodahoz, Gjra nyiltan és bevallottan fik-
ci6 legyen, jatékos mitoldgiapotlék, a XIX. sza-
zad nagy célkit(izései nélkil, de ugyanakkor
mélyebb és kevéshé atlatszé célokkal.” Igen, a
szokatlan, a kdznapi tapasztalattal nem azono-
sithatd torténetek és emberalakok megjelenité-
se a modern regényirdsban immar hagyoma-
nyos és altalanos helyet foglal el —€ppen annak
a szellemi stratégianak a kovetkezményeként,
amely azt célozza meg, hogy pontosabban és tel-
jesebben ismerjik és értsiik meg a koriilottiink
él6 vilag jelenségeit, akar torvényeit.

Szilagyi Istvan hosszl idén at az ir6asztal-
fiokban pihend regénye, az Agancsbozot is ilyen
mitikus-mitologikus regény. Megirasa és meg-
jelenése kozott hosszl évek teltek el, ez is azok
kozé a mivek kozé tartozik, amelyek csak a bu-
karesti zsarnoksadg bukésa utan kerilhettek
az olvasok kezébe. Mindez Kissé ra is nyomta
bélyegét a konyv sorséra, a regényre viszony-
lag szegényes kritikai visszhang érkezett (igaz,
eminens szerz6k: Poszler Gyorgy, GoOrombei
Andras, Takécs Ferenc, Thomka Beéata tol-
la nyoman). Pedig Szilagyi Istvan regénye an-
nak a végsékig magaba forduld, a kiilsé vilag-
gal szinte semmiféle kapcsolatot nem tarto,
ugyanakkor ennek a kilsg vilagnak véglete-
sen kiszolgéltatott emberi létnek az elemz§ ab-
razolasa, amelyet a zsarnoksag kényszeritett ra
a tarsadalomra. Nem feladatom most 6sszefog-
laIni a regénytorténetet, csak annyit, hogy are-
gény hése, aki a Deres nevet viseli, valamilyen
megmagyarazhatatlan esemény folytan egy to-
kéletesen abszurd vilagban talalja magat: egy
megkozelithetetlen sziklavar tetején, egy ko-
vacsmihelyben, ahol harom kovacsmester egy
ismeretlen hatalom szamara fegyvereket ké-
szit, hozzajuk kell csatlakoznia.

A sziklahdmor lakdi teljes kiszolgaltatott-
sagban élnek, egész valdjukat a veliik rendel-
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kezd ismeretlen hatalom t6lti be - nem ismerik
sorsuk magyarazatat, és mar nem is toreksze-
nek arra, hogy megismerjék ezt a magyaraza-
tot. Szinte személyiségikrél lemondva tesznek
eleget a foléjiik novekedett hatalom rendelke-
zéseinek. ,,Csak egy az aggaszto, uraim - pro-
balja ellenallasra biztatni 6ket Deres -: ez a
mi hihetetlen, megmagyarazhatatlan enge-
delmességiink. Mert ha nem is vissziik tal-
zasba, azeért tél-tal egy keveset tovabbira is
dolgozunk. Csendben teljesitjik agybajosék
meghagyasait... Ha nem vigyazunk, kiderl,
mi mar rég a Vellink Rendelkez6 Szandék in-
karnaciéi vagyunk. igy nem vicc mindent
végrehajtatni veliink.” A regény féhése azt is
megfogalmazza, hogy az dnvédelemnek, egyal-
talan: az emberi személyiség megdbrzésének
egyetlen lehetésége van: a szembefordulas, a
lazadas.

A regény, igen konny( belatni, a romani-
ai diktatra embertelen vilaganak epikai pa-
rafrazisa: a személyiség sériilése, mar-mar
elvesztése az; az infernalis tarsadalmat jele-
niti meg, amelyet a zsarnoksag létrehozott.
(Hogyan is mondotta volt lllyés Gyula nagy
kélteménye? ,,Hol zsarnokséag van, / mindenki
szem a lancban / bel6led bizlik, &rad, / magad
is zsarnoksag vagy”) Ezen tul, ahogy annak
idején elemz8i ramutattak, a regény ugyanugy
az alavetett és elidegenedett, mondhatni ,,de-
humanizalddott” emberi létezés nagy meta-
forajat hozta létre, akar a Godotra varva, a
Fizikusok és a Zart targyalas, vagy (ahogy er-
re Gordmbei Andras figyelmeztetett) Siit6
Andras Alomkommandé cimi mdve. Igen, az
Agancsbozdt az emberségét és reményeit vesz-
tett emberi 1ét metafordja - tal azon, hogy
azokkal a koznapi tapasztalatokkal és szo-
rongésokkal viaskodik, amelyeket a roméni-
ai zsarnoksag kényszeritett ra egy egész tar-
sadalomra.

A masik regény: a 2001-ben napvilagot la-
tott Holl6id6 torténelmi regény, és ebben a ha-
talmas Orokséget Orz6 erdélyi torténelmi re-
gényirodalom Ujjaéledésének tandsitvanya. A
két vilaghabord utan kibontakozd erdélyi ma-
gyar elbeszél6 irodalomnak ugyanis a torténel-
mi m(faj volt az egyik legnagyobb eredménye;
a multba tekint6 irék, igy Kos Karoly, Makkai
Sandor, Nyird' Jézsef, Gyallay Domokos, Wass
Albert és méasok a torténelemben keresték az
eligazitast sajat koruk szbvevényei kdzott, vagy
éppen a maltat idézve kivantdk megfogalmaz-
ni a kozosségi helytallas és dnvédelem straté-
giai elveit. A mogéttink 1éve évtizedek erdélyi
magyar irodalmaban ismét fontos szerepet ka-
pott a torténelem tandsagat (és tanulsagat) fel-
mutatni kivané irdi igény. Talan elegendd, ha
Szab0 Gyula, Pusztai Janos torténelmi regé-
nyeire vagy (egy masik mifajban) Stit6 Andras,
Székely Janos, Paskandi Géza torténelmi dra-
maéira hivatkozom.

AHoll6idétorténelmi regény, irdjajoéforman
egy tudds toérténész, mivelddéstorténész, nép-
rajztudds alapossagaval idézi fel a 16. szazad
végét, a harom részre szakitott Magyarorszag
életét, az elsd részben egy Reveknek nevezett
Duna menti telepllés (alighanem Rackeve)
kisvilagat, azutan a masodik részben egy ta-
gasabb magyar vilagot, ezen bellil az akko-
ri erdélyi életet: gazdalkodast, iskolat, kultd-
rat, politikat - az |. Rudolf csaszar, Bathori
Zsigmond fejedelem és a térok porta hatal-
ma kozont megosztott Magyarorszag egye-
ni és kdzosségi tragédiait. A torténelmi idét a
régi erdélyi térténelmi regényekbdl (Kemény

Zsigmond mdveib6l) ismers sétét atmoszféra
hatja at, haboruk, gyilkossagok, rablas, a tor-
ténet végeztével pedig gulakba rakott kopo-
nyak jelzik az altalanos pusztulas és pusztitas
mindent lebird hatalmat.

Ebben a kiméletlen és tragikus térténetben
maguk a szerepl6k sem igazodnak el: lehet-
nek feladataik, céljaik, de maguk sem tudjék,
hogy gy6ztek vagy vereséget szenvedtek. A re-
gényr6l szép tanulmanyt ird Poszler Gybrgy
Holléid6 cimdi irdasanak talalo jellemzése sze-
rint: ,,Még egy kisérlet is van. Valamiféle —tel-
jes - korrekciéra. Habor( a torék ellen. Nagy
nemzeti cél? Igen. De a résztvev6k nem tud-
nak réla. Se a nemzeti célrdl, se a haboru Ki-
menetelér6l. Csak sokan meghalnak. Csak
koponyagulat épitenek. A véres sikert bizo-
nyitandé. Hogy folytatddjék a habord. HEsok
vagy aldozatok? Ha el6re megy valami, hésok.
Ha nem, aldozatok. Nem tudni. Mintha csak
valami ismétl6dés-korforgas lenne. Csupan a
galyak jonnek. A nem tudni hol és merre fo-
lyé folyamon. Torok katonak szallitanak —ab-
szolgapiacra - megkinzott magyar foglyokat.
Magyar katondak széallitanak - rabszolgapiacra
- megkinzott torok foglyokat. igy és ettél lesz
az idd holldidd. A hollo felfalja az id6t. Kozben
az olyv figyel. Lehet, valamikor, valahova le-
csap. O, a fia vagy az unokaja.”

Szilagyi Istvan kozelében

Végezetiil hadd beszéljek egy kicsit arrol,
hogy szamomra mit jelent Szilagyi Istvan sze-
mélye és irasm(ivészete. ,,A sors kovacsa €és a
kovéacs sorsa” —ezt a cimet adtam ennek az
Unnepi kdszontének, és jollehet ez a két foga-
lom: a ,,kovacs” alakja és a ,,sors” (a ,,végzet”, a
»fatum”) fogalma az eddig elmondottakban is
megjelent, mégis talan magyarazatra szorul. A
»kovacs” a mesterségbeli felkésziiltség, rater-
mettség és biztonsag ,,hivoszava”, Ugy, ahogy
ez Szilagyi Istvan személyes palyajan szim-
bolikusan és az Agancshoz6th&n valdsagosan
is szerepet kapott. A ,,sors” pedig arra a torté-
nelmi fatumra utal, amely a Holldidg sotét at-
moszférajat és héseinek végzetét megszabja. A
kett6 egyltt egy nagyszer( regenyiro jelképes
»Cimere” lehet.

Mindig tudataban voltam annak, hogy ez a
jelképes ,,cimer” milyen iréi nemességre utal:
Szilagyi Istvan, meggy6z&désem szerint, a
mai magyar elbeszél6 irodalom egyik legkiva-
16bb mestere (alig akad négy-6t hozza hasonld).
Ezért is tartom kitlintetésnek személyes ba-
ratsagat, azt, hogy a Magyar irészovetség el-
nokségében hosszu évekig dolgozhattam vele a
nem talsagosan elkényeztetett magyar iroda-
lom és magyar irétarsadalom érdekeinek szol-
galatdban. Azt, hogy hossz( évek Ota lehetek
allandé munkatérsa az éltala szerkesztett ko-
lozsvari folyodiratnak. Azt, hogy mindig kozos
J6 szandékkal és barati szinteséggel tudtuk
megbeszélni kdzos ugyeinket: a magyarorsza-
gi és az erdélyi magyar irodalom kozds ugye-
it (mar csak annak kovetkeztében is, hogy en-
nek a két irodalomnak minden lgye kozos!).
Azt, hogy id6r6l id6re ott Gilhettem asztalanal,
magasan a Szamos folott, és olykor mar be-
szélniink sem kellett egymassal: tudtuk, hogy
ugyanaz jar a fejiinkben, ugyanaz a gond gy6-
tor, néha ugyanaz az 6rém vilagit bennink,
igy hat el is hallgatok: hallgatom Szilagyi
Istvan hallgatasat, és még sok alkoto eszten-
dét kivanok neki.
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A toposz tronfosztasa
Transzszilvanista szoveghagyomanyra
epulo disztopikus regények

Evekkel ezel6tt mar kisérletet tet-
tem ket, kozel egy id6ben megjelent, az
olvasok referenciakutatasi vagya altal
ugyanarra a valOsagtapasztalatra vo-
natkoztatott regény, az Agancsbozot és
Bodor Adam Sinistra kérzet cimd mun-
kédja hatalomnarrativdjanak egyuttolva-
sasara.1 Akkor olyan meggondolasok ve-
zettek, hogy ramutassak e két, kilénben
igencsak kilonb6z6 munka diktatlra-
képének ugyanolyan sarokpontok kordli
konstrudldédasara, mely talmutatott egy
egyszer(i véletlen egyutthangzéas lehe-
tosegein, kozds szovegszervezd formaelv
meglétét jelezve. Késébb, hogy kutatasa-
im az Erdélyben sziiletett, Erdélyhez ko-
t6d6, erdélyi érdekeltségli, még pontosab-
ban az el6bb Irodalmi, utdbb Kriterion
Koényvkiadd Forras-sorozataban indult
irok 1945 és 1990 kozott keletkezett proé-
zai mlveinek irdnyaban elmélyultek,
mar egy nagyobb regényvonulatot lat-
tam kiemelkedni, amelynek két emlitett
munka a mar Magyarorszagrol is latha-
to cslcspontja csupan. ToOve, eredete a
két vilaghabora kozotti transzszilvanis-
ta szOvegekhez, dereka a '70-es évek leg-
elejéhez kotédik, fordulata pedig a *70-es
évek mésodik felére s a "80-as évek elejé-
re tehetd. Kilonosen ez az utdbbi, az ér-
telmezésemben szimbolumtorténeti for-
dulat néhany nagyon fontos szévege az,
amely nem erdélyi irodalmarok szama-
ra abszolit lathatatlan maradt - igy az-
tan a Kkilencvenes évek elején a két, kii-
I6nben valoban remekm(vet azonnal a
tarstalankategoriaba sorolta a magyar-
orszagi kritika- és irodalomtorténet-iras
- hatasait pedig kutatta mindenhonnan
a vilagirodalomban, csak a korabbi erdé-
lyi irodalmat hagyta ki a legtébb iras, hi-
szen erdélyi irodalom, mint olyan, nincs.
Jelen dolgozatomban arra kivanok ra-
mutatni, hogy ez a bizonyos erdélyi érde-
keltségl irodalom hogyan jut el a transz-
szilvanista2 hagyomanyban kibomlo, a
bezarkozas-elzark6zas, a természethez
menekilés programjat a kozosségi érde-
kii nemzetiségi nyitottsaggal egyszerre
sugalld, mar-mar utopikus szévegektdl a
bezartsag, a természet mint fogvatartd,
mint bortén szimbdélumaval dolgozé disz-
topia mitoszahoz - vagyis forditja vissza-
jara a toposzt a '90-es évekre. Ennek a
fordulatnak néhany, altalam legérzéke-
nyebbnek tartott pontjara kivanok ramu-
tatni csupan a kdvetkezékben, megidézve
olyan munkéakat, amelyek e tételeket ta-
lan legjobban aldtamasztjdk. Mindezzel
nem az emlitett regények kultuszanak
lebontédsat célzém: hiszen a munkak, ha
tarstalanok talan nem is, de vitathatat-
lanul paratlanok igy is, ugy is.3

Jelen dolgozatomban (mint egyetlen
korabbiban) sem kivanom problemati-
zalni az erdélyiséggel kapcsolatos fogal-
mi zavart - tudomasul véve, hogy nincs

olyan igazan pontos szo6hasznalat, amely
ilyen vagy olyan szempontbol ne lenne ki-
kezdhet6, vagy ha nem is kikezdhetd, de
legalabb sertd. Tertileti elvet értek alatta:
a dolgozatban emlitett munkék egyértel-
mden erdélyi vallalasuak, szerz6juk hosz-
szabb-révidebb ideig kotédott Erdelyhez,
Romanidhoz, a roméniai magyar konyv-
kiadas intézményeihez. A vizsgéalodas
korébe teljes joggal lehetne bevonni az
adott idGszakb6l nem erdélyi kot6dé-
si-érdekeltségl szovegeket is, azonban
a tematika és a motivumkincs, amely e
vizsgalédasomban kiemelt fontossagu-
va valik, jellegzetesen a transzszilvaniz-
musban gyokerez6 jelenségek, s azéta az
Erdélyben sziletett, kot6do, érdekeltsé-
gl stb. irodalomnak hagyoményéava valt.
Kilénben meggy6z6désem, hogy ha a ha-
taron tali kdzosségek irodalmi intézmé-
nyeir6l és irodalomtorténetérél beszé-
link, ajanlatos egészen més nézépontbdl
kozeliteni mindegyik térség irodaime-
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hoz —példaul a felvidéki és az erdélyi ma-
gyar irodalom helyzete nem hasonlit tul
sokban egymaésra -, ami azért kiemelen-
d6, mert mai irodalmi kézbeszédiinkben
a nemzetiségi irodalmak kérdéskdrére
jellegzetesen felvidéki szerzOket, kulo-
nosen Németh Zoltant szoktuk idézni —
aki esztétikai alapallashél kilénben tel-
jesen jogosan nevetségesnek tart minden
megkilonboztetést, elhatarolast avagy
kiemelést, de nem szamol azzal, hogy
Erdély onallo-kulonallé politikai, tarsa-
dalmi vagy muvészeti, kulturalis hagyo-
manyai nem éppen Trianon utan alakul-
tak ki - hanem lassacskan negyedfélszaz
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evesek, valamint hogy a transzszilvaniz-
mus szellemi &ramlata igenis kdzpontba
helyezte az erdélyiséget.4

Az érintetlen természeti t4j mint me-
nedéktoposz persze nem erdélyi talal-
many, a romantika &ltal felerGsitett
évezredes immanens attribGtuma a leg-
kulonfélébb irodalmi szervezddéseknek,
még csak a magyar irodalomba sem itt
Iép be —védjegyszerlisége az erdélyi iro-
dalomban azonban innen, Tamasi mun-
kaibol lattathatdé be legérzékletesebben.
Mikodtetésenek legfontosabb eljarasa-
ként az Abelben egyfajta népmeséi jelle-
gl pikareszk-szervezettség tapasztalha-
t6, mig az el6tte keletkezett Szlizmarias
kiralyfiban az archaikus népi hiedelem-
vilag samanisztikus-mitologikus hitre-
gei oldala, az utdna kovetkezd Jégtord
Matyasban és parkényvében, a Ragyog
egy csillagban pedig a kett6, a népregei-
mitikus és a népmesei-realisztikus eljara-
sok egyfajta atfedésének jelenléte érezhe-
t6, ahogy arra Bertha Zoltdn rdmutatott.5
Ez a fajta megkdzelités nem kevesebbet
allit, mint hogy a Tamasi-szovegek egy
vonaléat-vonulatat az akkor még fol sem
talalt magikus realizmus néhany meg-
kerulhetetlen alapjegyével kdzeli kapcso-
latba lehet hozni, noha Bertha a proppi
tipoldgidhoz kozelebb esd vardzshit-re-
ge kitételt javasolja. A vardzsmese leg-
latvanyosabb mozgatérugbja ugyanak-
kor az erdd, a természet attribGtumainak
olyanfajta elkotelez6désii felt6ltottségé-
vel, amely jelentsen elmozditja a kés6bbi
dél-amerikai beszédmoddban védjegysze-
rlivé valt aspektusok felé a népmeséi ka-
taklizmak és katarzisok zonéjat.

Tamasi hagyomanya egy népi szineze-
tl, kozossegi elkotelez6dési, természet-
rajzaban lirizalt, cselekményvezetésében
népmesei-népregei, urbanizalt terektol
elhatarolt teriileteken miikddd szoveg-
tipus. Bar a szellemi er6terében miiko-
dd ideoldgia a 30-as évek végén mar ugy
latszott, kifutotta torténelmi kildetését
és meghaladotta valt,6 de irodalmi meg-
szolaldsmaodja fentartotta magat, motivu-
mai, szimbdélumrendszere pedig egyértel-
mlen tovabb élt a kovetkez6kben, Nagy
Istvan-i és Asztalos Istvan-i tételregé-
nyek kozott, s6t azokban is lavirozva. A
'60-as évek masodik felében - tokéletes
6sszhangban a tudomanyos érdeklédés-
sel, mely az Utunkban 1957-ben meghir-
detett ,Nézzlink hat szembe” cim{ szam-
vet6program utan éppen 1968-ban tetézik
Kozma Dezs6 és Jancsd Elemér 6sszegz6
kdzlemeényeivel —egyrészt a Forrds méso-
dik nemzedékének olyan koltdinél, mint
Kiraly Léaszl6 vagy Farkas Arpad, a né-
pi szlrrealizmus feler6sodésével a transz-
szilvanizmus népi-erdélyi gondolatanak
Ujboli feler6sddése is tapasztalhaté - a
Forrasban jelentkezett szerz6csoportok
kodzll éppen ez a korosztaly vallotta ma-
gahoz legkozelebb allonak a két vilagha-
bor( kozotti koltéket7 -, s e szerzok je-
lentkezésével kozel egy id6ben, 1970-ben
jelenik meg Suté Andras Anyam kdnnyd
almot igér cim( koényve is, amely a kor-
szak legjelent6sebb kisérlete a tamasi
alapminta/alaptoposz és a beszédmad re-
konstrukciojara. Ugyan a varazsmesei,

>>>>> folytatids a 6. oldalon
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vagy a magikus realista vonatkozasok
dontéen leperegnek St vallalkozasa-
rol, s a pikareszk jelleg helyett anekdo-
tdkbdl konstrudldd szerkezet jellemzi, de
a természetkdzeli, azzal szimbidzisban
€16 erdélyi falu-erdélyi magyar mitosza-
nak fenntartasa alaptétje a vallalkoza-
sanak. Mindez abban az id6ben, amikor
az erdélyi irodalomban lassanként te-
ret nyer egy Paskandi Géza abszurdisz-
tikus prozanyelvébdl eredeztethetd, sdr
szOvési, baljos hangvételli szOvegtipus,
amely a negativ utopia, a disztopia kor-
vonalait kezdi lassan megszervezni.
Ennek egyik elsd jelent6s kisérlete 1972-
b6l vald, Sigmond Istvan Egy panasz-
gy(jté panaszai cimi kisregényében. Ez
a narrativasorozat a tradicionalis erdélyi
regenystruktura felbontasat kezdi meg a
hatalomroél valé beszéd forméajaban, tehat
el6késziti az olvasatomban fordulatnak
tekintett el6jel-korrekciot. Ehelyt sziiksé-
ges lenne kitérni Pusztai Janos, Kontos-
Szab6 Zoltan és Vari Attila szbvegeire, de
tér hianyaban inkabb csak jelzésszer(ien
hivatkoznék arra, hogy a tradicionalis er-
délyi népregény kikezdése dirib-darabja-
iban jéforman a habor( utani irodalom
egész vonulatanak jelentékeny térekvése
- s ezzel nyilvan olyasmit nem mondtam,
ami Magyarorszagon is nem igy tortént
volna. Azonban olvasatomban mindez a
korai transzszilvanista regény sajatos ne-
gativképében vald djrateremtése felé mu-
tat.

A legtdbb elemében késznek a valtozas
azonban még nem egy disztépikus vagy
diktatararegenyben mutatkozik - ha-
nem éppen egy tradicionalis alapm{(faj-
ban, egy faluregényben. 1980-ban jelent
meg Mozes Attila Egyidejliségek cimi
munkaja, amely alcimében rendhagyd
falumonogréafidnak nevezi magat, valoja-
ban a faluregény népmeséi hdseposz-jel-
legével szakitd, az addig itt-ott reszeiben
kikezdett tradiciét minden izében meg-
kérddjelez6 munka - mely e vonatkozés-
ban, hogy ugyanis mindenben egyszer-
re, els6 az id6ben. Nemcsak a faluregény
mint tradiciondlis narrativstruktura ér-
tékkategoriait és eszmerendszerét re-
lativizdlja, de a cselekményt keretez6
motivumcsoportokat is megkérdgjelezi,
elmozditja egy olyan tdmpontok nélki-
li vaz felé, amely a kilencvenes évek ele-
jén megjelent diktattraregényekben tel-
jesedik ki. Mozes prézéajaban kilonvalik
a természet és a benne él6 falu narrati-
vaja - mig el6bbi a fejezetek el6tt més-
féle szedéssel és eltérd személy(i narra-
cibval a természetlira hatarain tdlra
transzponalodik, addig a fejezetek cse-
lekménye egy szikéarabb, kils6 narra-
tor szemszogebbl a tamasi, sitdi eljara-
sokat kiforditva szervezddik. A széveg
retorikai alapképletének ilyen konfigu-
raciéja mar eleve jelzi a torténés helyé-
nek kimozdulasat a liraban megalkotott
természeti tajbol. Patosz és nosztalgia, a
varazshit meseszer(isége helyett mar az
elzart falusi kozdsség otromba vaskos-
saga, 0szovetségi és kereszténység el6t-
ti babonas-atokvilagképe, felfejthetetlen
kasztrendszere tartja rabsagban a fest8i
kornyezetben él§ embereket, akik kiilon-

6

ben koruk viszonyainak is befogaddi: a
televizio, a képesujsagok, az ezekben be-
sz(ir6d6 kulturalis divatok életuk termé-
szetes velejaroi mér. Gyerekeik varosok-
ban élnek, dolgoznak, maésféle vilagrol
hoznak hirt, amikor hazatérnek - a fa-
lubeliek vilagképe mindezek kovetkez-
tében menthetetlen szakadéas szélén all,
egyidej(ileg jelen Iévén benne ez is, az is,
értékrendszeruk az értékvaltas helyze-
tének koztes értéktelenségében rekedt
meg. Az id6t temetést6l temetésig mé-
rik, amug?/, ahogy a szovegben tdbbszor
is szerepel, ,folytatodik a tegnapi nap a
maiban”. A babonavilag tartomanyait, a
kdzOsségi tudat méar mindenki szdméra
érthetetlen elemeit tabu ovezi. Es a ko-
z0sség egyediil ebben a tekintetben mi-
kod6képes: fenntartjak a tabu, a babona
intézmenyét, egyebekben nem mkod-
nek egylitt hangyanyit sem. Az emberek
vegetalnak, termeld tevékenység alig
zajlik - bezérva élnek a hegyek kozott,
kizarva a vilaghdl, éppen a hegy altal,
amely elvalasztja 6ket attol, s egyetlen
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kicsinyes bosszujuk, hogy a vilag kildot-
tét, a fészerepl6 tanart kizarjak maguk
kozul, aki igy kdzelebb kerll a természe-
ti tjhoz, mint az emberekhez. A vérosi
ember szemében a falu sajatos archai-
kus-babonas és (alaphelyzetébél tekint-
ve) futurisztikus vilagképének atfedései
a magikus realizmus eszmerendszerének
horizontjat készitik el6: bibliai biuntetést
osztogatd kutyafalkaval, torz Krisztus-
kereszttel, szakralis szerepbe kerilt sir-

kéfaragdval —aki a falusiak sirjahoz a
sirkdvet a falut 6vezd sziklardl hordja,
amely a falu jelképes sirja utan a falu-
beliek konkrét sirjaul is szolgal (s még a
neve is Koporsokd) - s mint ilyen transz-
cendens magaslat, az emberi élet fordu-
I6pontjain a falusiak meg-megmaésszék,
de a tovébe legaldbbis mindenképp elza-
randokolnak. A kedélyes anekdotazést a
meg-megszakado, tomény mikrotorténet-
fonalak valtjdk. Az innen-onnan vissza-
indaz6 torténetszéalak, egymasbafonddd
novellak, az id6 onmagaba visszafordu-
lasat is jelzik —még mindig itt tartunk,
még mindig nem értiink a végére. (S ha
még mindig itt tartunk: az 6sszefliggd
mikrotdrténet-szalak novellaszeriiségét
még az a korllmény is hangsulyozza,
hogy Mozesnek a regény kéril megjelent
El_rozakbtetel_ben olvashatd a regenybdl

imaradt fejezet vagy annak variacija
- s még ebbdl az 6nmagaban aztan vég-
képp semmitmondé szempontbol is 6ssze-
hasonlithatd az Agancsbozot - Jambor
vadak, illetve a Sinistra korzet - Vissza
a fulesbagolyhoz kotetparokkal, ami ter-
mészetesen a regényhelyszinek vilagsze-
ri konstruéltsagara vezet vissza.)

Mdzes gazdag kisregényében nyoma
sincs vilagi hatalomnak: minden kény-
szert magéatol hordoz a falu (latszélag). A
korabbi, tamaési, sutéi faluregény-modell
ilyen jelent6s kiforditasa alapokéanak az
elbeszél6i szituaci6 megvéltoztatasat 1a-
tom: valaki olyan beszel, aki nem a ko-
z0sség tagja. A regényszoveg provokativ
jellege ugyanakkor egyaltalan nem fogal-
mazddik meg a kortars olvasdban, de az
eszkozkészlet radikalis kiforditdsa sem
csapodna le sulyos felismerésként, ha tiz
évvel késdbb az Agancsbozo6t majd egy év-
re r4 a Sinistra korzet nem éppen ezekre
az eljarasokra épitkezve érne el remek-
m(rangot. Magam is retrospektiv olva-
sassal érkeztem el a Mozes-szbveghez,
Bodor és Szilagyi utan olvasva, s ez jelen-
tésen segitette a felismerést.

A felismerést, hogy ezeknek a regé-
nyeknek formai tétje, hogy a két vilag-
habord kozotti regények vazara épitkez-
ve, annak értékeit, toposzait ,,kiforditva”
eljussanak a megmaradas-elv kritikaja-
ig: rdmutatnak, az egyén hogyan olvad
el-fel, hogyan jut el oda, ahonnan nem
latja mar értelmét, hogy megmaradjon
annak, ami volt. A hetvenes évek végen
még a kozosség onfeladd - vagy legfel-
jebb a korulmények tébbszoros attéte-
Iének kényszeritd ereje altal részoritot-
tan onfelad6 - narrativaja szervezddik
meg, egy évtizeddel kés6bb azonban mar
a hatalom alakitja a szerepl6k viszonya-
it. Az pedig pozitivum elérését legfel-
jebb kis maganalkuk képében teszi le-
het6vé, de ez minden esetben egy masik
szerepl6 sulyos kérara torténik - vagy-
is a kozOsség mint olyan, szétrobban.
Az Agancsbozothan semmilyen szinten
nem artikulalédik a nyelv szerepe, ame-
lyen a vilag torténik - szerepl6i affé-
le ragadvanyneveken nevez6dnek, sem-
mi sem utal arra, hogy melyik foldrajzi
valdsagszeletben helyezhet6 el a szikla-
hdmor zondja, csak egyes ,kulfold”-ek
nevez6dnek meg - ami egy olyan olva-
satra is lehet6séget nyit, hogy ez a Zona



az egyezményes allamokon kivil talal-
hat6, mig a Sinistraban a nevek beszé-
desek, azonban a regény elején megtud-
juk, hogy a kdrzetben mindenki alnevet
visel, és foldrajzilag is csak félig-meddig
mérhetd be a korzet, hiszen a legtdbb-
szOr emlegetett foldrajzi neveket vise-
I6 magaslatok, erd6k, tajékok nem ha-
tarzénaban taldlhatéak. El6fordulnak
nyelvvaltozatok, emlitddik, hogy milyen
nyelveket hasznéalnak arrafelé, de ami-
kor a nyelvet emlegetik, sosem derl ki,
melyiket is. A k6z6s kodrendszer meg-
kérd6jelez6dése magatdl vezet oda, hogy
kommunikaciéra keptelenek lesznek a
szerepl6k —s még egyszer: ha nincs ko-
20s kédrendszer, kommunikacio, a ko-
z0sség legelemibb feltétele nincs meg.
Az Egyidejlségek falujardl tudhatd, hogy
teljes identitasvaltas folyamataban all -
amelybe a nyelvvaltads alapélményként
tartozik bele. A falubeliek azt a szerep-
I6t értik leginkdbb, aki néma, és min-
den kozlend6jét elmutogatni kénytelen.
Ez a pontja a nyolcvanas-kilencvenes
évek regényeinek még nem is all tul ta-
vol az Abel nyelvkezelésétél: a Hargitara
kilatogatok ko6zott romanok is vannak,
és egyszer sem tudjuk meg, koztik és a
székely fit kozott milyen nyelven zajlik a
parbeszéd, az lizlet, mégis ennek a nyel-
vi reflektalatlansdgnak egészen mas a
felhangja, mint a disztopikus regények-
ben. Az Abel athallasos hangjai kdzott
ott olvashato a székely észjaras ,,beépi-
tése” —egymassal konnyen viccelédnek
az atyafiak, hiszen felcsikiak mind,
egysrofra jar az agyuk. Ugyanez Deres
és tarsai esetében latvanyosan nem m-
kodik, mig Bodor Addm emberei olyany-
nyira nem tudnak viszonyulni egymas-
hoz, hogy gyakran infantilis idiétasagba
»Slllyed” a parbeszéd-kisérlet. Virtulis,
egybeterelt fogolykozdsségek, nemcsak
hogy nem akarnak semmi fontosat egy-
mastol, de a félelem nyomja ra bélyegét
az érintkezésekre - ki tudja, ki mikodik
egydtt a hatalommal?

Az ember babonas félelmei, kegyessé-
gi gyakorlatai, rituélis elkotelezédései is
arrafelé iranyulhatnak, amerre a hata-
lom elrendeli: ilyen lesz a szarvasvada-
szat az Agancsbozdtban, amelynek kap-
csén bel6lem folyton kikivankozik az Abel
alomjelenetének megemlitése, amely-
ben szarvasordogoket 6ldosnek Abel és
a szerzetesek - és hogy tovabb fokozzam
a véletlenek Osszjatékat, a Sinistra kor-
zet egyik szerepl6je azt mondja a hata-
lom embereirdl, hogy olyanok ezek a he-
gyivadéaszok, akar a hiu szarvasok. De
az allatok fétis-totem szerepe ezzel még
nem teljes: mind a Sinistra, mind az
Agancsbozot allatai mitolégiai magas-
sagokba is emelkednek, akar medvékrol
van sz0, amelyek elhagyatott erdei ka-
polnakban, azaz megszentelt helyeken
élnek, akar griffmadarakrol, betegsége-
ket terjesztd csonttolliakrél vagy a val-
lasos ritudléval levadaszott szarvasok-
rol, melyek sikeres levadaszasaval csak
tovabb nd a vilagtol elzar6 agancshozot,
vO. az emlitett Abel-beli szarvasérddgok-
kel, amik koziil egynek ledlésével kettd
terem annak helyeébe - Mozesnél pedig
a kutyafalka éppen a Krisztus-kereszt-

nél végzi ki aldozatat. Mindezek a szak-
ralis-mitologikus torzitas felé tajékozodd
motivumképletek egyként hivjak el6 a
magikus realizmus® megnevezése iranti
igényt - amelynek jelenléte a varazsité-
séi motivumokat sotét-groteszkre han-
golja a proppi tipoldgia mikodésével el-
lentétesen is akér, a targyalt szdvegek
kozul legkivalt a Slmstra korzetben.

Sorolhatndm még a hasonléan ar-
tikulalodé kérdéseket, mint a mudifaji
problémat, az Aée/-kdnyvek epizodikus
szerkezetét, amelyre Sit6 anekdotéak-
kal rimel, Mdzes szétszabdalt, egy hely-
ben topog6é mikrotorténet-tombokkel, az
Agancsbozot maga egyetlen oOriasiva duz-
zasztott novellajaval, melyben a munka-
folyamatok monoton leirdsa vonja két-
ségbe a tevékenység valami értelem felé
iranyultsagéat, a Sinistra pedig énmaga-
ba zar6d6 novellaival az ok-okozatisagot,
a cselekedet kdvetkezményét vonja két-
ségbe. ld6beli el6rehaladas egyik szo-
vegben sincsen.

Ha azonban csak alappéldamat vesz-
szik figyelembe, a természeti t4j a
Mozes-szOvegt6l kezdve végképp a ben-
ne élék ellen fordul - bortonik, fog-
saguk szinhelye a féktelen és romlat-
lan természet kebelében taldlhato, ami
egyben akadalyozza is a Kitorést. A
sziklahdmorbdl nem lehet szabadulni,
Sinistrat sorompok, szégesdrotok veszik
koril, Mozes falusiai meg hova menné-
nek és mibdl, mikor a hegyen tali vilag-
bdl csak a rossz aramlik legtobbjuk fele?
Mindharom szévegben a t&j kozponti tér-
ségei szakralis toltottseget hordoznak: a
sziklahdmorban istenek gunyneveit vi-
selé kovécsok élnek, Sinistran a tabu-
ként tisztelt allatok lakéhelyei, s nem
egynek a neve a népi vallasossaghoz ko-
t6dd elnevezéseket viselnek, mint ami-
lyen a Kolinda-erdd, Mozesnél, ahogy
arrol volt sz6, a sir szakralltasanak le-
téteményese a hegy, Abel pedig a szim-
bélumértékii ,,szakralis” székely hegyen
pasztorkodik - de a szikla, a maganyos
magaslat magéaban is lehet6séget ad a
foldi és a tulvilagi Iét kapujakénti-érint-
kezési pontjakénti transzcendens értel-
mezésre, ahogy arra Eliade is rdmutat
a Szent és a profanban. igy aztan maga
a bezértsdg a szent helyekhez fiiz6dik,
mint egy eleve elrendelt szent tény - itt
élink, hat foglyai vagyunk a tajnak.

Ertelmezésemben arra prébaltam réa-
mutatni, hogy az Erdélyhez kot6dé re-
gényirodalom egy jelentékeny vonulata a
transzszilvanizmus széveghagyomanyat
a nyolcvanas évektdl egy olyan fordu-
lat jegyében aktivizalta-rekonstrualta,
amely el6bb egy jellegzetes tradicionalis
regénytipuséban, a falu/népi-regényben
az ertékek relativizalasaval negativ tol-
tettel ruhazta fel annak pozitiv kiilde-
tésességet, majd egy évtizeddel kés6bb,
mikor mar torténelmileg lehetett, olyan
érdekeltségben szolaltatta meg, amely
szimbolikus transzszilvanista szovegek
vézat és motivumkészletét hasznalta fel
a félmault diktatérikus torténelmének ar-
tikulalasara, a kozosség patetikus him-
nusza helyett mar a felmorzsol6das ki-
csinyességét tematizélva, jelezve, hogy
a kilonboz6 néciok kozott az ,.egység”
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megteremt6dott ugyan, de nem a tran-
szszilvanizmusban lefektetett szép elvek
mentén, hanem a diktatlra kikényszeri-
tette nyomoruséagos kortilmények kozott:
a bajban mindenki egyforma. A forma
kitrult, a pozitiv gondolkodés jobbadan
lehetetlenné valt, de megcsontosodott
elemei tovabbra is megkerilhetetlenek
a megszolalasban. Ugyanakkor maga az
erdélyiség bujtatott tényez6 ezekben a
szOvegekben, hiszen, ahogy utaltam ra,
egyik esetben sem fejthet6 fel teljes biz-
tonsaggal, a vilag melyik részén, milyen
nemzetiségek kozott is jarunk. Ez a faj-
ta elkilonboztetés azonban, bar a ma-
gyarorszagi recepciét tekintetbe véve
m(kodik ugyan, az elmélyultebb figyel-
met nem tudja elterelni a mélystruktu-
ra aranyair6l. Amelyeknek a transzszil-
vanizmus irdnyaba vald terjeszkedeése,
az onnan valo eredeztethet6sége vélet-
len egyezésekkel szamolva is jelentds &s-
szhatas képét festi.
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iranyitjaés szerJtesiti J™aracscnyi

AYHAN GOKHAN

Nem ismerte

a Tokaji irétabornak

apam, nem ismerte anydmat vagy én
gondoltam rosszul mint ahogy

az ember rosszul és esetlegesen

a nyelvét anydm nyelvét nem ismerte jol

a keze kozé tévedt szotarral hadonészott vagy
ennél joval tobbrél lehet sz

egy vonatéat egy pohar tokaji bor

a lany aki az én nyelvemen beszél

messze budapestto'l kavésotét hideg fogadd
harmadik emeleti szobank szemben a sz6l6vel

apam nem ismerte a fiat engem

az anyanyelvemet nem ismerte

vonatra szallt buszra nem tudom repul6re
mindez husz éve tortént kdzben anyam
meghalt én félig vagy egészen

a tokaji szobankban szerelem van fél-
meztelen boros testtel bukas az agyba
két ora alvas reggeli a délutanban
Enik6vel szeretkezés Gjra borozas

az apdm nem ismerte az orszagot ahol
beszélem a nyelvet a hazamat az Istent
az apdm nem ismerte a n6ket akiket
szerettem akiket anyam sem ismert.

Tanc

Enikének
,andatanc.”
Blaise Cendrars

a tancosok mint a kusturica filmben
szines ruha a tanc

szép fitk és lanyok vonzasdban mitjelent
a szerelmi élet a kapcsolat koztiink arrél
O ertesit O tudhat aki

a szerepek kozll az Urét valasztotta

a tested a tanc a vonalaid

megfogod a kezem az a tanc

minden utazasunk a tanc az elsd
intimebb mondat az els kdzos 1épés

a melled az &4gyban a kiszoritott levegd

Te spanyolorszaba mennél én maradnék itthon
a Haza mindenek el6tt értsd meg

szatmarcseke és granada
mas ég mas kozérzet

napszemiveged az 6ledbe ejted
lement a nap sétalunk haza.

En

mit teszel?mit csinalsz
velem? huszonkét évesen?
elment az eszed? anyad

ezért hagyta Rad a lakast?
emiatt a halal a rék

Neked az agyvérzés a sok
fulladas? megérte? értenéd?
mondj valamit! mondj igazat
végre!

Faludy Gyorgy
Faludy Arany Janos cim( versére

a Jaszain a mcdonalds mellett,
megalltam, megalltal. ,,az érvek
ellenlink szélnak’’mondtam, Te meg
hogy ne beszéljek igy, ne mondjak ilyet.

,»Az orszag bajban, tobb mint hat év
Ota a semmi kozelit.”

,.5zép ndk, szép hazak’’hozod fel érveid,
»-igazad van’; bolintok, ,,ha még

demokrécia lenne, de midta
nincs itt demokrécia, helyette
mindent szabad, kivéve
igazat mondani’’,,Bibora

ki emlékszik még?”’kérdezgeted,

..aki Nagy Imrét, Maiétert megjegyezte™
,.van ilyen?”’kivancsi vagy. ,,Lehet”
bokém ra. Mindent 6sszegezve.

Kozott

Krakow és llawa Glowna kozott,
lengyel barataink kozott,

szép, szlav arcu n6k kozott,

két hatarvonal kozott,

lengyel ég lengyel fold kozott,
otthon érezziik magunkat.

A»««» KJLOMETRIK
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M arco Polo

Csufneve: Marco Polo. Lapatfilek,
osszegydrt arc. A kozfiirdd kortli séta-
nyon az oreg gornyedten hdzza gyulladt
labait, kabatja zsebébdl Diana feliratu,
masszazshoz és dorzsoléshez ajanlott sos-
borszeszt hiz el§, és benyakalja egy len-
diletbdl. Meggornyed, az elsé padig huz-
za magat, raul, elnyadjtozik, elalszik.

- Ez mar azt se tudja, hogy hivjak -
jegyzem meg batortalanul.

- Tudja, mi érdekel minket, és rabir-
juk, hogy beszéljen - mondja komoran a
sintér.

Ez alkalommal mindketten belattuk,
hogy igy nem mehet tovabb, véget kell
vetni a torténetnek. Tulajdonképpen csak
én telit6dtem és csomorldttem meg; a sin-
tér mintha 6romoket keresne még ebben
is. Neki tetszik a becserkészes, a lesben
allas... Végil is, az 6 dolga. Ragaszkodom
hozza, néha megtortenlk hogy tisztelem,
de mindennek van hatara. Ezzel 6 is
egyetért, nem akar elvesziteni. Az a fixa
idedja, hogy emlékiratot kell irnom, nem
is az én emlékeimmel, sokkal inkdbb az
oveével, ezért nem engedi meg magéanak,
hogy tulsagosan idegesitsen, s én abba-
hagyjam az egészet. Ugy dont, hogy még
egy kisérletet tesz. Egyet —és vége.

Ledlink a Marco POlonak nevezett
egyén jobbjan és baljan, oldalba bokom a
vén trottyot. Nem mozdul, nem riad fol.

- Szaz éve keringunk korotte, és ez
a csavarg6 nem is tud rolunk, még csak
nem is érzi a kinzést...

- llyen a terv. llyen a tipus. Nehezen
hagyja magat. Mucsrészeg. Az az érzé-
sem, hogy a maga szokatlan, bizarr mod-
jan, de betartja a szokast és a kanont. Ha
JOl ismernénk a protokollt, a protokollo-
kat...

- Nem hiszem el, hogy itt Ul6k, ennek a
padnak tdmaszkodva, és a tikkasztd h6-
ségben téged hallgatlak! Nem veszed ész-
re mennyi baromsagot hordsz 6ssze?

- Vilagos, annyira egyértelm(, ameny-
nyire csak lehet, hogy antipatikus neked
—szomorkodik a sintér. - Marpedig az el-
s6 szabaly, hogy az olyanokhoz, mint 6,
kdzeledjunk nagy bizalommal, maxima-
lis szimpatiaval.

- Tal azon, hogy rendszeresen rag be
és blizlik, mint a romlott hal, igazsag sze-
rint nem taldlok benne tal sok dicsérni-
valot.

- Léatod, hogy defetista, latod, hogy
vak vagy? Ez a fick6 nem akarki.
Inkognitoban van.

- Nekem mondod? Folyton alcazott.
Nyomja magaba a Diana-szeszt és fek-
szik mint egy hulla. Gratulalok. Itt az
id6, hogy kolcsonosen gratulaljunk. Egy
ritkasagra tettiink szert, hogy is mond-
jak, paratlan a maga nemében. Hiresek
lesziink. Két szerencsétlen. Két idiota.

A sintér kizsebeli Marco Pélét. A ka-
batja varratanal talal egy uveg sosbor-

szeszt, szajahoz emeli. Megkdstolja, finto-
rog, még iszik egy kortyot.

- Nem tartom j6 Otletnek - mondom.

- Vagy-vagy, séhajt fel 6. Vagy mind-
jart eredményt ériink el, vagy lemond-
hatsz az emlékiratokrdl. Nem irjuk meg,
feladom, és én leszek a vesztes.

- Nézd csak, mi van, lehetek én el-
szallt és mulya, miért is jarnék masként
a nyomodban, de nem emlékszem, hogy
csicskasod lennék. Beszélj a sajat neved-
ben, ne mindketténk helyett. Nem ir-
tam ald semmi paktumot. Nem is fogok.
Tulajdonképpen nem is vagy igazi sintér.
Csak a hatés kedvéért mondod, mert nem
talaltal valami nemesebbet.

- Es akkor? Nem lehet minden szent
flrtds-glérids. Nem minden sintér vada-
szik kutyékra.

- Egyértelm(i! Es te mire vadaszol,
édes?

A sintér fészkel6dik a padon, nagy csa-
ta dul odabenn, minden erével azon van,
hogy tartsa magat, hogy néma maradjon.

- Jeleket gydjtok - fakad ki végul. - A
transz-transz-transzcendencia jeleit.

- Mér csak a transz-transz-transzcen-
dencia hianyzott! Es te, mint amatdr ok-
kultista, aki folyton az atverésre jatszik!

Assintér felrantja szemoldokét.

- Csak nekem tlinik Ugy, vagy tényleg
versben, rimekben beszélsz?

- Tudod, mi lenne j6? -mondom. - Az,
lenne j6, az csodas lenne, ha fogantyuink
lennének bent. Legyen mibe kapaszkod-
junk, ha nem talalunk méas megoldast, és
ide-oda dobélva csak hajitsuk, hajitsuk el
magunkat! Hasznos lenne, jol fogna, ha
teljesen elszallunk és tényleg nincs meg-
oldés.

—Bravo! —tapsol a sintér és nem jon az
erdd fel6l, nem akar viccelni. A pupillain
csintalan fény csillan. - Gratulalok! Nem
csupén rimeket improvizélsz, de olyan
mondatokat hasznalsz, mintha egy régi
kdnyvbél szednéd. Ha mar beszéd kdzben
is az emlékiratokat irod, én sem lazitok
itt tovabb.

Felvillanyozva issza ki az egész soshor-
szesz Uveget, félrenyel és Ggy tlnik, hogy
a lenyelt anyag az arcbdrén csattan ki,
apr6 lyukakon, aztan sulyos izzadtsag-
cseppek jelennek meg a homlokan.

- Nem akarom becsapni magam, ér-
ted? A helyzet az, hogy egész biztosan
nem csapom be magam... Ez az ember egy
aranybanya. Egy tengeralattjardé! Vard
csak ki, hogy a felszinre érjen... Csak me-
reszd a szemed, rogzits, jegyzetelj. A tob-
bi az én dolgom.

HELIKON

A sintér galléron ragadja a csavargot
és nagy nehezen a padtdmlahoz nyomja.
Koponyatajékon Marco Polo még tor6dot-
tebb. Az allan nyélfonal fut végig, koszo-
san, lilan, kéken talén.

- Hanyni fog, mondom, és odébb huzo-
dom Kissé.

- Vagy-vagy, ismétli a baratom. Ha
nem gyon meg nekem, akar meg is dogol-
het.

Marco Polo felnydg halkan, egy be-
tonkever6ényi kavics horog a tldejében.
Kabétja alatt semmit se hord, és a va-
nyadt test, sajat keskenységébe és sem-
miségébe omlik.

- Mondjad, papuskam, mondjad —ko-
nyorog a sintér, fllébe sugdos vagyako-
z6n -, mondjad papuskam, egy szdcskat,
tegyél kedvemre, mit veszithetsz vele,
kérj valamit, akarmit, tegyél prébara, te
adsz, adok én is, nyersz egy garast, me
konnyebbulsz megszabadulsz a teherto
ne gyotorj, ne 6lj meg, papuskam! Gyere
mondd csak, kdpd ki a sz6t, a szdcskat, a
titkot...

A csavargé mellkasaban elcsitul a zaj.

- 0Oho, oho, mindjart csipogni fog.
Rogvest és azonnal. Csak jol kell céloz-
zak, egyenesen a célnak. Habozas nél-
kiill. Semmi finnyaskodas. Hatarozottan
és egyetlen csepp kedvességgel.

Tovébb lagyitja hangjat, testével
Marco Polohoz tapad. Mint fuldokl6 az
utolsé szalmaszalhoz. Ugy tlinik, hogy
mindketten a levegd forrd hulldmain le-
begnek és egyditt is stllyednek el.

- Ki akarsz csuszni, oldédni, szabadul-
ni, ohé, milyen koénnyd, nézd, elenged-
lek, somfordalsz, rejt6zol, elmondod, amit
el kell mondanod, amit rejtesz, és olyan
lesz, mintha nem is mondtad volna, én
nem vagyok itt, te is mashol vagy, nem
kinozlak tovabb, elmondod még egyszer,
amit szinte mar kimondtal, ennyit kérek
és hagylak aludni, hogy almodj, felejtsd
el mindazt, amit mondtal, nem is mond-
tad, elmondod most, s én eltlindk és nem
latsz tobbé...

Marco Polo hirtelen felnyitja szemét
- két V|zenyos szem, Ures és dobbent te-
kintet. Ugy am, débbentek, amig 6 maga
szinte apatikus, ernyedt és kifejezéstelen
marad. A szemei csak Ugy, 6nmagukban
dobbentek, mint két ijedt él6lény, dobbe-
netilk nincs kapcsolatban vele vagy az
arcéval.

- Felébred —mormogja izgatottan a
sintér.

- Marhasag! Azt mondtad, a végét jar-
ja...

- Nem hal meg, nem halott - képze-
leg a sintér. - Lattam mar ilyet, utana ér-
dekl6dtem. Transzban van. Osszemegy,
megtisztul és olyan attetszd lesz, mint
egy kristaly. Tipikus. Klasszikus. Mar
varom, hogy levitaljon...

- Az agyad, az levitai neked! Ebben a
meg nem irt emlékirat-fejezetben a csel,
vagy a csodéak-csodaja csak egyetlen egy:
hogy nem vagy még az 6riiltekhazaban.

- Az okoskodas helyett inkdbb segit-
hetnél.

» » > folytatas a 10. oldalon
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» > » folytatas a 9. oldalrdl

- Azt akarod, hogy én is olvassak ra a
hullajeléltre, tdn megesik a szive rajtunk,
és gyorsan Kileheli lelkét? Megfelel6 za-
ras lenne, habar elég banalis, f6leg egy
olyan torténetben, ahol nincs mit elme-
sélni.

- Ne félj te attol, lesz mit mesélned.

- Romlott vagy, mondtam mar. Mert
ez a szerencsétlen neked Gog és Magog.
Meg Aladdin. Es egy kicsit Merlin. Es igy
tovabb. A déli, a nyugati, a keleti paholy
oszlopa. Balkanya és az ezlist kulcsok
nagymestere... a spiralé és a piramidalis
jogaré...

- Egy-két dolgot mar hallottam a spi-
ralrél! —szakit félbe sietve a sintér. -
Ezzel kell sarokba szoritani, gyotérni. Ez
valami, ami a kor felé halad vagy abbdl
érkezik. Orvény, vagy forgoszél. Valami
orbitalis, vagy gombszer(i, korforgalom
vagy korforgés, hajlo, ivelt vonalakkal...
Egy szinuszgorbe...

- Valami géndor, parabolikus és hiper-
bolikus! —nyogok fel magamon kivil.

- Orvény és kilovellés!

- Egy vulkan! Valami él6, ami tiz és
vérkopeteket lovell. Valami ugyanolyan
él6 és nyavalyatords, mint ez a rakas,
gy(rott bérbe csomagolt csont.

Mert védeni akarja t6lem és faragat-
lan szavaimtol, a sintér karjaba veszi a
csavarg6t, magahoz szoritja és meggor-
bllve tavolodik. Kaban és bizonytalanul
rangatja, I6balja a testet.

- Meg fogod ezt még banni, ha minden-
re fény derdl...

Megsajnalom, kesernyés iz gyl a szaj-
padlasom ala. Undorodom.

- Nézd, hogy csinaljuk, van egy javas-
latom. En dics6it6 éneket zengek a hul-
lajeldltnek, te pedig nem matatod és kino-
zod tovabb. Megcseréljik a szereloeket és
aztan elkotrédunk. Miel6tt még ellatjuk a
bajat és megjarjuk mi is. Megegyeztunk?

Asintér tetovazva koroz a sétanyon.

- Papuskdm, mester - kezdem duru-
zsolni - draga Marco, felbecsiilhetetlen
Polo, édesem, kedvesem, egy fétis vagy,
Balkanya ikonja, az 6 kertjében virag-
20 cseresznye, lezart széf vagy, brilians,
?yémén'gokkal ékes oszlop, sugarnyalab,
enysugar, egy tlizijaték, puskagolyo vagy
agyulévedék, egy bomba, ah, dragam,
édesem, robbanj mar egyszer, porkélj meg
soréteddel, heves, hiper- és ultraszenzori-
alis, foszforeszkald repeszeiddel! Gigaszi
Marco, imadott Polo, isteni Marco Polo!

A sintér megall, meghallgat, s amikor
ugy érzi, mar eleget hallott, ugrik egyet,
roviden és diihédten, mintha idegen ru-
g6 engedte volna el, és Marco Polot fe-
[ém 10ki —vagyis el6re és kissé felfelé. A
vénség nem gurul végig a sétdnyon, nem
taknyol el, ugrik néhéanyat, korcsolya-
zik a kavicson, és egy szepillantas mulva
ott all mereven, két idbon, valahol kozot-
tink, félaton, bokaig sullyed a térde, és
a gerince mintha a kifordult 1abszarakbol
torne el6. Egy torpe. Egy gnébm. Szemhéja
dsszeszorul. A szemei, azok az ijedds és
dobbent él6lények eltlinnek a szemdldok
és a pofacsontok habszivacsdban. Az arca
nézés nélkil marad, nincs semmi jel, ami
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arra utalna, hogy a szemek megjelenhet-
nek még valaha. Es kdpni kezd. Ridegen
és kdzonydsen. Nem, nem a mi iranyunk-
ba. Kdp, hlzza a l1abat és tovabball. A ko-
pése kékes arnyalatd. A nyal zselatin-
galacsinna gydil, leveg6be emelkedik, és
korozni kezd egyre nagyobb és szélesebb
spiralban.

Lattad? Te is lattad, ugye? - gagyog-
ja a sintér. - Ne mondd, hogy nem lattad,
nehogy kés6bb azt szdvegeld, hogy én
képzeltem az egészet.

- Fogom az adést!

- Felfoghatatlan!

- Klasszikus, korszakalkoté - toditom
én. - Torékeny, egyre torékenyebb és kar-
csubb, rakérdezek: és mit irok az emlék-
irataidba? Hogy kop6tt, hogy volt olyan
kedves egy kopette! megajandékozni té-
ged, és a kopet kékes fénnyel, spiralban
szallt fel az égre?

Apolusoknal

Régtuk a fad, szivacsos kendergombo-
cokat és nyeltuk a nyalunk - tiz, tizen-
két nyelés utan tortént meg: mindenki
elindult a maga uatjan. En a polusok fe-
Ié vettem az i1rdnyt, mint altaldban, az
ilyen homalyos helyzetek esetén, mindig
a dolgok peremei és hatarai érdekeltek.
Legutdbbi kalandozdsom az északi sar-
kon épp mostansag tértént (ha ugyan ép-
ﬁen ott nem vagKok). Az 6ra... nem tudom

any ora, akarhogy is, a sotétben tok-
magot ragcsaltam egy arany zsinoros és
arany sujtasos piros uniformisba o6ltozétt
alak tarsasagaban. Azt mondta, hogy 6
egy éepllet portésa, amelynek ott kell all-
ni majd. Nem sokat beszéltiink, az allvéa-
nyok, az alap és az épitéanyagok hianya
mindketténket nehéz helyzetbe hozott.
A masik poluson, nem sokkal azutén,
egy mult szdzadi expediciéra bukkan-

tam - egy penészes hajéra. Gratuldltam
a hajosoknak, és nekik adtam minden
tokmagot, amit a zsebemben talaltam.
Megkoszonték és tapogatni kezdtek - el-
s@sorban az arcomat.

- Ez a néha barnas, néha sapadt ekcé-
ma, a mi tajainkrol, otthonrol valé...

Fagyott pofajukat az arcomhoz, a hom-
lokomhoz do6rzsolték, és azon voltak, hogy
elég direkt és zavar6 maddon, csak ugy
egyszerre atvegyék az ekcémat.

- Vdlogatott szegénylegény vagy! -
gratuldltak a hazafiak. - lgazoltatas!
Ismerjik meg egymaést!

Tisztelemre felblgott a kodkdrt, és ott
tilekedtek kordttem, hogy véllon vere-
gessenek, hogy megfogjak a hajam.

- lgazoltatas! Ismerjik meg egymast!
- morogték, alavalé kitartassal.

Lazitottam kezeik kozott, de azért
mégis résen voltam. Es nem ok nélkul!

- Mondd csak —kéarogta az egyik, gon-
dolom a kapitdny — mondd csak, az a
kis felfuvalkodott, hencegé undormany
még ugyanugy néz ki? Nem véltozott?
Ugyanolyan ledér és parfumillatd? Most
is ugy poffeszkedik, most is Uveggyon-
gyoket visel?

- Az az édes, drdga, aranyos semmire-
kell6, séhajtottak a matrézok, mélyen, ve-
16b6l.

- Ugy latom, mintha itt volna most is,
mintha tegnap még itt lett volna, nydgte
a kapitany. Azzal a barnés és sapadt ek-
cémaval, ahogy ugral a tlisarkiban tol-
lak és flitterek kozt lebegve... és el6tte, €s
jobbra, balra, és el6re és hatra, nagyjabdl
hat lépésnyire... természetesen... valami
vilagvége. Jol emlékszem? Igazam van?
Vagy ha nem is vilagvége, de egy hirtelen
fordulat, csapda, ahol a csotaros és temp-
lomi z&szlés lovak huzta kamionok sorra
borultak fel.

- H, micsoda élet! Milyen szérakozas!
- mondta a masik, a kormanyos (a kor-
manyt a hatara kotozték).

- Anyém-édesanydm, néha latni veé-
lem! Satnya és kovér volt, sovany és szé-
les, és majdnem olyan &tlatsz6, mint a
férgek, amelyek ragtdk estelente, és a
féergek mindegyikére rairtdk a szamaét,
vagyis az 6t ev6 dsszes féreg szamat, ami
hatos, hatos, egy sor hatos, szaztizenegy-
szer: hatos, az 6 szama —mondta a kapi-
tany. Eles alloval belapitotta orromat és
édeskésen morogta a flllembe: —Korrekt?
Tévedek? Eltalaltam?

- Legytnk engedékenyek —épett koz-
be a kormanyos. - Legytink kényoriilete-
sek. A fi nem is tudhatja a pontos széa-
mokat. Még elért volna ide, ha elkezdi
Balkanya férgeit és a férgek szamait 6sz-
szeadni?

A matrézok nevetni kezdtek, rohdgtek
és dagadt combjaikat ugy csapkodtak,
mint a dobot.

- Igen, igen - suttogja nosztalgikusan
a kapitany -, minden hatodik 1épésnél, a
rezgés, ah, az a majdnem fatalis rezgés,
szinte a megvilagosodas volt!

- Arezges! Hip-hip hurrd! Eljen a meg-
vildgosodas! - lelkesedtek a matr6zok.

- A betolakodas dics6sége! kialtotta a
korméanyos.

- Az imposztor Iét mivészete! skandal-
ja a kapitany. Barmi pénzt megadunk,
csak lassuk még egyszer az 6 viziojat, vi-
aszba nyomjuk, forméba ontjik, egész bé-
lyeg- és ikonsorozatokat készitlink rdla,
hogy az 6 mécsese alatt aludjunk, hogy
szamos érzékelhet6 javitassal almodjuk
meg Ot, a valddi értéke szerint!...

- Ertékeljuk! Hagjuk meg! —trombi-
taltak a tisztek, altisztek, inasok és ku-
tatok.
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—Ahhoz tehetség kell, hogy meghagd
—magyarazta a kapitany. - Ez a fid tud-
ja, mit mondok, mert hordja a jelét, ezt a
szép otthoni ekcémat, ami hol barnés, hol
sépatag...

A korményos rdm nehezedett és meg-
csokolt.

Mintha a  testvére lennél,
Heliogabalus. J6 neked!

- Ismerjuk fel egymaést! Jel6ljuk meg!
Jel6éljuk meg magunkat! - nyivogtak a
matrozok.

Pecsétet nyomtak meztelen mellka-
somra, arcomra, meztelen, hidegtdl zsib-
badt karjaimra, az ujjhegylkkel, amit
benyalaztak aztan ceruzéval maszatol-
tak Ossze.

Tedd te is rank az ujjlenyomatod! - ko-
nyorogtek, hogy alig kaptam levegét a
sok arcomnak dorgol6dé lilds pofa kozott.

Itt volt az ideje egy egyértelm( gesz-
tusnak, hogy tiszteletre tanitsam Oket.

Meglebegtettem a fejem felett kecske-
szakall-parfimmel befljt zsebkendémet,
és ezt mondtam magabiztosan:

—Ugyanaz az elegedetlenség, ugyanaz
a megvalosulatlansag hoz kézel minket,
de ne feledjuk: mi, akik Balakanyabol va-
I6k vagyunk, nem kovetlink el er6szakot
és nem engedlink az er8szaknak, csak
kiillonleges és mindenképpen lnnepélyes
helyzetekben és alkalmakkor. Az iratlan
torvény egyértelm(i. A szokas megkovete-
li télunk.

A matrézok paradés rendben alltak
Ossze és vigyazzallasba merevedtek. A
kapitany tett egy lépést el6re, kezét ta-
nyérsapkajahoz emelve és ezt dadogta:

- A tény, hogy évek 6ta vagyunk ka-
ranténban...

- Draga hazadmfiai - véalaszoltam én
-, a karantén nem szamit. Tulsdgosan
is megszokott és banalis helyzet.

- Vonuljunk fel - javasolta a korméa-
nyos. —Vonuljunk diszlépésben kdorbe-
korbe, amig adodik valami kiilonleges al-
kalom.

- ime egy Otlet - mondtam én.

A felvonulds monoton volt, de ma-
gaval sodort, a maga lassu Orvényé-
vel, és nemigen volt hova hazédni el6le.
Zsebkendémmel térolgettem a tarkém, a
haldntékom, a szemhéjaim.

—Nehogy letérdld az ekcémadat, ne-
hogy meggydgyulj, mert nem allok mar
jot semmiért - sziszegte a kapitany.

—Nem gyégyul meg —vakkantotta a
korményos. - Ez olyan, mint a testvére,
Heliogabalus...

Foloslegesnek tartottam, hogy felhiv-
jam a figyelmét arra: a r6lam kialakitott
véleménye teljes egészében hamis.

A matrdzok egyszerre apatikus és izga-
tott hangulatban meneteltek. Szajuk sar-
kaba gylt a hab és kocogtak a fogaik.

- Ehesek - mondta a kapitany. -
Szornyen ratort az éhség szegényekre...
Mit akarsz, vagyakoznak, nem lehet el-
itéIni 6ket.

A kor egyre szorosabb lett korottem.

—Végyakoznak, mit csinélj vellk, na-
gyon vagynak mar haza - séhajtott fel a
kormanyos is.

A felvonulas nagyon rossz 6tletnek bi-
zonyult, nekem pedig nem futott at az

agyamon egyetlen vékony szal gondo-
lat sem —egyetlen foszlany sem, egyet-
len szikra... Akilonleges és ettél azonnal
unnepélyes helyzet barmelyik pillanat-
ban megjelenhetett és egyaltalan nem
néztem volnajo szemmel.

- Vonulunk, daloltdk a matr6zok, mély
és rekedtes hangon, és szadmolgatjuk
Balkanya férgeit.

- Harom, kilenc, tizenné... szazkilenc...

- Haromszazharom, haromszaznégy...
Otszaztizenegy...

- Ot... hatsz&zhatvan... hdrom... négy...
hat...

Hangjuk barsonyos és attetsz§ lett.

- Olyan, mintha valahol a kozelben
csapda rejtézne, mint egy gyors fordulat
—nydgte a kormanyos.

- Kozulink egyeseknek, de lehet, hogy
mindannyiunknak taldn ez lesz a vég -
mondta a kapitany. - Radikélis intézke-
désekre lesz sziikség.

- A legénység is kiilonleges beavatko-
zast kér - jelentette a kormanyos.

Hatalmas (r tdmadt a fejemben és a
gyomromban is. E kettds (irb6l viharként
vagtatott felém egy aprocska otlet, egyet-
len gondolat.

- Nalunk, otthon, kedd van és egészen
pontosan délutan ot éra hisz perc.

- Délutan 6t 6ra hisz perc - riadt fel a
kapitany és a homlokara csapott.

- Délutan 6t ora hisz perc? —allt meg
a kormanyos is.

A kapitany belefujt a hosszu fémsipba,
amit a nyakaban hordott.

- Ajuldsi ora! - adta ki a parancsot. —
A fenséges ora! A Balakanyarol elmélke-
dés ordja.

Hatalmas szédlléshullam sepert vé-
gig a jégtablakon, amelyek mar toredez-
ni kezdtek a labunk alatt.

- Ajulasi ora! Atitkok ideje! Ismételték
a matrézok, és minden Ujabb parancs
vagy felszdlitas nélkil: ellagyultak, elsa-
padtak, elvesztették eszméletiiket.

A kapitany egy pillanatig még minden-
képpen tartani akarta magat, horkolt, és
ezt mondta horkolas kdzben: - Ki ajul el a
felelemt6l és ki az elragadtatastol?

Nem tudtam, mit valaszolni, habar a
kérdését jogosnak talaltam.

- Nem lanyhulunk, nem - tette még
hozz4, elmerlilve sajat talsdgosan is hosz-
sz0 és bonyolult szavai kozoétt -, nem lany-
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hulunk, de nem is sietiink azt hinni, hogy
az intenzitas az intenzitasban rejlik.

A korményos 6sszegornyed és rank zu-
han. Mindharman egy hoébuckéan lando-
lunk.

- Gazember, ravasz gazember - s6hajt
fel a kormanyos -, nem menekiilsz, nem
menekilsz télink, nem menekilhetsz;
ezek a dolgok és a tovabbiak, a pihenés,
az 4julds és a tobbi, mind bizonyitott
tény, kilon-kilon és egydutt is, ugyanaz a
vonaglés, ugyanaz a remegés, ugyanaz a
megvildgosodas...

Leloktem &ket magamrdl a kapitanyt
és a korményost: iszonytatéan nehezek
és izzadtak voltak. A legénység tébbi tag-
jahoz képest némi késéssel ajultak el, de
nem volt mit felréni nekik - fekidtek,
mint a holtak.

Arothado hajé mogul, rozsaszin salban
santikalt el a sintér. Baratom, a sintér.
Ujjal mutatott rAm és ddbbentnek tiint.

- Mi ez a rengeteg Kilités az arcodon?
Mi van ezzel a hol barnéas, hol sépatag
ekcéméval az arcodon? Ezt az ekcémat
t6link hoztad, hazulrél?

Kozelebb jott és az arcomhoz akarta
dorzsdlni az arcét.

- Ne kezdd maér te is! —oktem el ma-
gamtdl. Inkabb azt mondd el, hol hiztad
meg magadat mostandig, hogy csak ak-
kor jelenj meg, amikor mar nincs is rad
szlikség? Ez egy taktika, ugyebér, hogy
a csata vegére érj ide, és learass minden
gy6zelmi babért.

- Milyen gy6zelem? A lehetd legéartat-
lanabb és legbutabb tekintettel nézett ko-
rul. Te gydzted le ezeket?

- Nem tudom - suttogtam. - Lehet,
hogy 6k gy6ztek. Lehet, hogy nekik van
igazuk.

A sintér négykézlabra ereszkedik, 16-
bélja a fejét, és egészen kdzelrél bamul a
kapitany és a korményos unnepélyesen
eltorzult arcéba.

- Vagy ugy - allapitotta meg, kevesebb
mint egy perc mulva.

- Vagy (gy, micsoda? - kérdeztem,
és még miel6tt valaszolt volna, éreztem,
hogy szédiilés fog el.

- Ezek ketten, mintha ikrek lenné-
nek...

A szédilésnek dogszaga volt.

- Gondolod, hogy Luki és Feri?

- Fenemdd hasonlitanak, francha a
nyavalyasokkal!

- Ezek szerint eldjulnak - nydgtem
fel -, elajulnak, habar nem kéne elajul-
niuk...

Valami fellazadt bennem és ordita-
ni kezdtem, mint egy megszallott: —
Tulajdonképpen mi miert nem &julunk el
soha? Ha mi is tartanank a hagyomany-
hoz, és eldjulndnk legaldbb egyszer, ta-
lan minden egyszer(bb lenne, attekint-
het6bb, nem annyira 6sszekuszalt...

- Ki tiltja meg, hogy elajulj? - komoro-
dik el a sintér.

- Tudd meg, hogy azt is teszem!

- Lass neki, ajulas!

Zavarba jottem és ezt mondtam:

- Nem akarsz egydtt ajulni velem?

KARACSONYI ZSOLT
forditasai
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Titkos sze

Akkor este a lany nem mert szdl-
ni. Meg aztdn maga sem tudta, hogy
mi is tortént valojdban. Hogyan beszél-
hetett volna akkor a nagyapjanak ar-
rol, ami az erdei tisztdson megesett vele.
Vagy nem is ott, hanem inkabb a széIfij-
ta, sziklas fennsik szélén, ahonnan sze-
dit6 kilatds nyilik a mélyben tatongo
Pokol szurdokra. Furcsa, de amintjott le-
felé a csenevész borokabokrokkal benétt
meredélyen, mér a helyet sem tudta vol-
na pontosan meghatarozni, pedig 6todik
éve, hogy ilyenkor nyaron ott fent legel-
teti a kecskéket, és behunyt szemmel is
eligazodna a vadmentaillatd réteken s
az evszazados feny6erdd'k mohapuha fél-
homalyaban. A kecskék &rzésével telik el
a vakacidja, pedig 8 is szeretne mar va-
lami kuldnleges helyre kirandulni, a ta-
voli tengerhez, mely folott kitépett fehér
flizetlapokként szalldos6 madarak vijjog-
nak, vagy valamelyik nagyvarosba, ahol
utasokkal zsufolt szerelvények szagul-
danak eszeveszetten a fold visszhangos
mélyében. Legaldbbis, ahogy a szerencsé-
sebb osztalytarsai mesélik, akiket a szu-
leik nyaranta elvisznek vilagot latni. O
azonban hiaba konyordg otthon, az any-
ja egyedil neveli, s hallani sem akar er-
rél. Méar megint mit regnélsz rajtam, te
is tudod jol, hogy szegények vagyunk mi
az ilyen uri flancoldshoz, s nagyapadnak
is elkél a segitség fent a havason. Ha férj-
hez mész, majd utazhatsz te is eleget, te-
szi hozz4, s ezzel vége is a vitanak, hiszen
6 még csak a tizennegyedik évét toltot-
te be az idén, s az iskolaban J6zsin kivul
nincs olyan fid, akivel szivesen szoba all-
na. Jozsi, 6 més, vele meg lehet beszélni
mindent, talan a ma délutan torténteket
is megértené, csak tudnd pontosan meg-
fogalmazni. Az 6 csaladjuk viszont még
naluk is szegényebb, amidta a flirészte-
lep bezart, a munkanélkili segélybdl ten-
g6dnek. igy aztan ki tudja, meddig kell
még varnia arra, hogy végre igazi vaka-
ciéra mehessen.

Mikozben mindezt végiggondolta, mar
ott is volt a gerenddkbol acsolt, alacsony
havasi haz el6tt.

Szerencsére a nagyapja nem kérde-
zett semmit, szokasa szerint szamba vet-
te az allatokat, majd a karamba terelte
Oket. Kés6bb, amikor a friss tejet iszogat-
ta, szoba akarta hozni ugyan azt a dol-
got, Cézar azonban éppen akkor kezdett
el csaholni a cslir moégott, s mire nagyap-
ja a sz(ik6l6 kutyaval a nyomaban vissza-
tért, mar megint nem tudta, hogy mikép-
pen fogjon hozza.

- Semmi vész - nevetett r4 nagyapja
a kajla kalap alol, amint az asztal melldl
riadtan nézte. - Ugy latszik, a kutyék is
elbolondulnak vénsegukre.

Lassan besotétedett. Mintha karnyuj-
tasnyira, a csillagok fényesen liktettek
az augusztusi égbolton. A nyitott abla-
kon at hls szell6 lopakodott a lany fek-
helyéhez, és lagyan végigcirdgatta a tes-
tét. Csak most érezte, hogy mennyire fel
van még hevilve. A falubeli vénasszo-

relem

nyoktol hallott el6szor a hevilésekrél,
amikor néhai szeret6ikrol, férjeikrol me-
seltek a lakodalmakban. Ugy beszéltek
félszavakban, be nem fejezett mondatok-
ban, sokatmondoan el-elhallgatva, mint
akikre vilagraszolo titkot biztak, pedig
6 mar egy ideje azt is tudta, hogy ehhez
nem feltétlenll szikséges férfi. Fogalma
sincs, mikor kezdte, de hamar belejohe-
tett, mert amikor emlékezete szerint el-
s6 alkalommal nyult a testéhez, keze
mar oly hozzaértéssel cslszott a combjai
kdzé, mintha vilagéletében ezt csinal-
ta volna. Valamelyik mez6n kaszalo, fél-
meztelen férfit keépzelte behunyt szem-
mel maga elé, amint ivben fesziilg teste
folé hajolva addig simogatja, mig nyo-
szorogve el nem ernyed. Kés6bb, amikor
két- vagy haromhetente a kézségkoz-
pont mozijaba vitték az osztalyukat ma-
tinéra, az éppen soros f6hésre, katonara
vagy cowboy-ra osztotta ki az drémszer-
z0 szerepét a pakuraszagl félhomaly-
ban. Mostanaban pedig jobbéra J6zsira
gondolt, amint a magany édes perceiben
magaval jatszadozott.

Mikdzben titkos tudomanyan mereng
a magas tamlaju, keskeny agyon, mintha
csak probaképpen, keze onkénteleniil a
mellérre téved, korllsimogatja a tenyér-
nyi domborulatokat, a keményed6é bim-
bokat, majd lassan lefelé indul. Behunyt
szemmel vérja, hogy a fil arca kivaljek
végre a szemhéjan orvényl6 sotétségbol,
JOzsi helyett azonban az idegen férfi je-
lenik meg el6tte. Ugyanlgy nézi, mint
délutan a fenyGerd6 tisztasan, a fadria-
sok kozti zoldes derengésben vagy a szél-
jarta, sziklas fennsik szélén. Nem emlék-
szik, hogy hol taldlkozott vele, csak arra,
hogy hozza sem ért, csak nézte, nézte, be-
fogta azokkal a sotéten fényld, nagy sze-
meivel, s 6 ujjongd drommel engedett, agy
kindlkozott fol neki, mint képzeletében
még soha senkinek, s kozben érezte,
amint lassan, megallithatatlanul elonti
testét a forrosag. Az egymast kovet6 hul-
lamoktdl elgyenglilt a laba, de méar nem is
volt ra sziiksége, valami ellenallhatatlan
er6 magasba ropitette, Kitépett irkalap-
ként vitték a légaramlatok; latta a mély-
ben a fenyvesek kékeszold vonulatat s a
mez6k vilagos foltjait, a feketén tatongo
Pokol szurdokot s nagyapja gyufaskatu-
lyanyi fahazat a borékabokroktol sotétlé
meredély alatt. S a t4j mogott azt a de-
lejesen fényl6 szempart, mely atvilagitott
mindenen. A hdség pedig egyre csak foko-
z6dott, nem lehetett el6le kitérni, de nem
is akart, méar a csontjaiban égett a tiz, 6
pedig azt szerette volna, ha ez a kimond-
hatatlanul édes gydtrelem 6rokké tart. A
tied vagyok, suttogta szerelmesen, miel6tt
abban a lelassult, vilagvégi robbanasban
megsemmisilt volna. Aztan mér csak ar-
ra emlékezett, hogy a legel6n bolyong, a
délutan vadmentaillatd csendjében, s a
névtelenul szélongatott idegent, mintha
csak dlmodta volna az egészet, sehol sem
taldlja. Most azonban Ujbol itt van vele,
legaldbbis a képzeletében. Ezuttal azon-

ban nem elég ez, s mar simogatja, mor-
zsolgatja is gyengéden az agyékat, ujja-
ival a szétnyil6 busszirmocskak kozt a
délutani hevilést keresi. A csontjaiban
égett tliz azonban most nem akar fellob-
banni. Ertetlenal all le, majd reményked-
ve Ujra- és Ujrakezdi, mindhiaba, csak a
szokasos érzésig jut el, mely arnyéka csu-
pan a délutan atéltnek.

- Nyugtalanul aludtal az éjjel - jegyez-
te meg reggeli kozben a nagyapja. —Azt
hiszem, lazad is van —simitott végig ér-
des kezével a homlokén.

- Nincs semmi bajom - pirult el a lany.
- Csak...

- Nekem elmondhatod -
nagyapja.

- Nem lehet —ismételgette kdnnyeivel
kiiszkddve a lany, és kirohant a hazbdl.

Estére azonban ugy felment a laza,
hogy a nagyapja takarOkba bugyolalva
szekéren vitte le a faluba.

Az orvos el6szor kullancsra gyanako-
dott, &m a lany testén néhany karcoléson
és csalancsipésen kivil nem talalt semmi
arulkod6 nyomot, s a vizsgéalat végére a
testh6mérséklet is normalis lett.

- Tal&n a szerelem az oka - év6dott ve-
le -, ebben a korban mar gyakori ez a be-
tegség - kacsintott cinkosan az elvoroso-
dé lanyra. - Az is lehet azonban, hogy ott
fent, a havason allergias lett valamire —
forditotta komolyra a szét, s azt tanacsol-
ta az anyjanak, hogy egy ideig ne enged-
je vissza.

A lany nem drvendett a varatlan sza-
badsagnak, de nem is lazadozott ellene.
Engedelmesen elvégezte a rébizott mun-
két, s a nap tobbi részében tavolba révedd
tekintettel Ult a tornac végében, mintha
nem is ezen a vildgon volna. Az anyja né-
ha azon kapta, hogy magaban beszél. Az
imaként perg6, halk szavakat nem értet-
te ugyan, de a bel6lik aramlé szenvedély
egyre jobban nyugtalanitotta. Attol félt,
hogy a lanyanak elment az esze, s 6 vén-
ségere tAmasz nelkil marad.

- Kivel beszélgetsz? - érdekl6dott
nyugtalansagat rosszul palastolva.

- Nem tudom - vélaszolta ilyenkor a
lany. - Vele.

Aztan megkezdddott az iskola. Regge-
lente a lany a szokasosnal korabban in-
dult el, s delutanonként komor arccal, ki-
merultén érkezett haza. Az anyja eleinte
azt hitte, hogy a tanulés viseli meg eny-
nyire. Egy hét mualva azonban, amikor a
vegyes Uzletben dsszefutott az osztalyfd-
nokével, kiderilt, hogy a lany a tanitas
kezdete 6ta még egyszer sem volt iskola-
ban. Akkor aztdn a maradék turelme is
elfogyott, maga elé allitotta a konyhaban,
és nehéz, kérges kezével addig verte, am-
ig sirva be nem vallotta, hogy iskola he-
lyett reggelente ki szokott menni az erd6
ald. A nadragszijjal sem tudott azonban
ennél tobbet kiszedni belble. Ett61 kezdve
szégyenszemre minden nap elkisérte az
iskoldba, és 6rék utan ott vart rd a kapu
el6tt. Az osztalytarsai csufolddni kezdtek
vele. Azel6tt mindig visszavagott az 6t ért
sérelmekre, most azonban néman tlrte a
tobbiek glinyolédasat, s a Jozsi batortalan
kdzeledesét is visszautasitotta. A faluban
az a hir jarta, hogy egy szekta hatalma-
ba kerilt, aminek a vezet6i galad médon
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visszaélnek a fiatalok bizalmaval. Még a
tanyai pap is rakérdezett erre gyontatas
kdzben, &m a lany megeskudott az életé-
re, hogy nincs koze semmiféle szektahoz.
Neki sem mondta el azonban, hogy miért
boldogtalan.

Ahogyan haladtak el6re az &'szben,
egyre sapadtabb lett, arcanak ostyafe-
hérsége nyugtalanitéan vildgitott a vo-
rosben parddézé fak és bokrok kozott.
Teste elnehezult, mintha sulyokat ag-
gattak volna r4, alig birta vonszolni ma-
gat. Reggelente pedig egyre gyakrab-
ban ébredt arra, hogy hanyingere van, s
az émelygés napkdzben is utolérte. A na-
pok egyhanguan teltek, egyik rosszullét-
t6l a masikig, mintha mindenik ugyanaz
lett volna. Eszre sem vette, mikor kdszon-
tott be a tél. Csak &llt délutanonkeént az
ablakban, s a tajat elfiiggényzo, strl ho-
eséshben bagyadtan nézte domborod6 ha-
sét.

November végen derdilt ki, hogy gyere-
ket var.

- Most méar értem, hogy merre korical-
tal! —ivoltotte magdbol kikelve az anyja,
s Ugy vagta szajon, hogy a bdre kihasadt.
- Ferfi kellett neked, te utols6 cafka. A
hentergésen jart az eszed végig - ismétel-
gette zokogva.

- Nem is nyult hozzdm, csak nézett -
szipogott a lany. - Csak egyszer talalkoz-
tam vele. Valahol ott fent —mutatott a
havas irdnyaba.

Nagyapja komoran nézte a nyakan vé-
gigcsordulo vércsikot.

- Kivagom a heréit annak a gazember-
nek - fogadkozott, majd kalapjat a szemé-
be hGzva, kdszonés nélkil elment.

Mésnap a lanyt bevitték a varosi kor-
hazba.

- igy els6 latasra a harmadik, negye-
dik honapban jarhat - nézett ra az orvos.
- Miért nem jottek hamarabb? - fordult
az anyja felé. - Kiskortak esetében job-
ban oda kell figyelni.

- Csak tegnap vettem észre, doktor ur
- menteget('z6tt az asszony. - Almomban
sem gondoltam volna, hogy felcsinaltak.

- Nem csinalt fol engem senki - ellen-
kezett alig hallhat6an a lany.

- Még azt sem tudjak, hogy ki a tettes?
- csodalkozott az orvos. - Faluhelyen ezt
koénny( Kideriteni. Féleg egy olyan isten
hata mogotti telepiilésen, mint ahol ma-
guk élnek.

- Valami csavargd lehetett, akivel
ott fent talalkozott az erdd kérnyékén -
mondta az anyja.

- Egy ujjal sem nyult hozzdm - razta
meg a fejét dacosan a lany. - Csak nézett,
erd'sen nezett.

- Gyere, nézzelek meg én is - mosolyo-
dott el az orvos a lany makacssagan, és a
vizsgalbasztalra fektette.

Az anyja onkeéntelenul elfordult, s az
ablakon &t a lenti forgalmat figyelte.

- De hiszen nyoma sincs itt defloréci-
6nak, a hymen érintetlen - kialtott fol
nemsokara ddbbenten az orvos.

- Valami baj van, doktor ar? - fordult
feléjik az asszony ijedten.

- Baj?! - horkant fol az orvos. - Miféle
baj?! A maga lanya sz(izi - Jojjon, gy6z6d-
jon meg a sajat szemével a szlizhartya ép-
ségérdl!

A hir futétiizként terjedt el a korhaz-
ban, néhény dra mulva méar a varosban
is err6l beszéltek, este pedig vilagraszolo
szenzécioként talaltdk az egyik kereske-
delmi tévé hiraddjaban.

Egyedil a lanyt nem lepte meg a j6zan
ésszel folfoghatatlan eset.

- Most mér elhiszi, hogy nem nyult
hozzam senki? - kérdezte az anyjatdl, aki
magaba slippedve, szétlanul lt az agya
szélén.

Kildn szobaban fekiidt, a folyosd vé-
gén, s a szolgalatos névérnek meghagy-
tak, hogy egyetlen latogatot se engedjen
be hozza.

- Nyugalomra van most sziiksége, ele-
get gyotrédhetett az utobbi id6ben - ma-
gyarazta az anyjanak négyszemkozt az
osztalyvezet6 forvos. - Ez a sok 0jsag-
ir6 meg tévés, a civil kivancsiskoddkrol
nem is beszélve, a hilye kérdéseikkel
csak még jobban felzaklatnak. A puszta
tényen kivil, hogy behatolas nélkul ter-
mékenyilt meg a lanya, mi sem tudunk
egyeldére sokkal tobbet. Az elvégzett
vizsgalatok alapjan ugy tiinik, mind-
ketten egészségesek. Sajnos, a mi felsze-
reltségiink nem enged meg bonyolultabb
vizsgalatokat, a megyei kdrhaztél azon-
ban igéretet kaptunk, hogy a rendelke-
zéslinkre bocsatjak a szilikséges eszko-
zOket. Ez azonban egy kis id6be telik,
addig is itt biztonsagban van a lanya -
magyarazta batoritéan. - Menjen csak
nyugodtan haza, mi majd gondjat visel-
juk neki.

Az érsekségen gyorsabban mozdultak,
mint a megyei kérhaz illetékesei. Harom
nap mualva mar a helyszinen volt a ter-
mészetfeletti események Kkivizsgalasa-
val megbizott teologus. Hosszl hallgata-
sa utan a lany, mintha csak most talalt
volna a megfelel6 szavakra, olyan részle-
tesen szdmolt be havasi kalandja intim
részleteirdl, hogy a fekete ruhdas, kopasz
emberke tébbszor is elpirult a feje bub-
jaig. Arrdl az idegen férfirdl azonban a
szemén kivul ezuttal sem tudott semmi
Iényegeset mondani. Végul minden jegy-
z6konyvbe keriilt, s a csodavizsgalé pap
bucsuzaskor megigérte, hogy az egyhaz
fokozott figyelemmel fogja kisérni az ese-
ményeket.

Két hét mulva, amikor a f6orvos a me-
gyei kdrhdznél a megigért segitség utan
érdeklédott, azt a valaszt kapta, hogy
az atutaldshoz sziikséges papirok elke-
szlltek ugyan, de valahol a blrokrécia
Utvesztdjében elkallddtak. Legyenek
azonban turelemmel, hamarosan (ja-
kat allitanak ki, s akkor mar kildik is
a kért muszereket, addig is az a mag-
zat jO helyen van az anyjaban, ha pedig
gyorsabb vizsgélatot akarnak, vigyék
fol a lanyt hozzajuk. A féorvos azonban
hallani sem akart errél, és csinyan ka-
romkodni kezdett, ezzel azonban csak
annyit ért el, hogy magara haragitotta
a titkarn6t, s mint kés6bb megtudta, a
megyei kérhaz illetékeseit is, akik va-
lami vidéki huncutsagnak tartottak ezt
az egészet.

Ekozben a lany szépen rendbe jott,
arca Kipirult, fasultsdg és bagyadtsag
helyett a varakozas der(is nyugalma
aradt szét lelkében. Mar egyre keveseb-
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bet gondolt arra a delejes tekintet( ide-
gen férfira, aki tekintetével tlizet csiholt
a csontjaiban, helyette a méhében rejt6-
z0 magzat jart a fejében. Alig varta mar,
hogy a karjaban tarthassa, szeretgethes-
se, csokolgathassa.

- Ha lesz ultrahangos keészulékink,
még a szllés el6tt meglathatod - igérte
az orvos.

Egy délutan a nagyapja is feljott hoz-
za, s kalapjat a kezében gy(rogetve ar-
rol beszélt neki, hogy a faluban sokan
szentnek tartjdk, aki ugy kerilt al-
dott allapotba - szepl6telenil -, mint a
Szlizanya. Azt is elmondta, hogy egy-
re tdbben zardndokolnak fel a havasba,
ahol ez a gyodnydrliséges csoda megesett
vele.

Egy ateistdnak tartott neves filozofus
a Vatikani Réadidban ugy nyilatkozott,
hogy a lany val6sziniileg Isten fiat hor-
dozza méhében. S bar az egyhazi veze-
ték dva intettek az efféle eretnek tulza-
soktol, egyre tobb pap hangoztatta hivei
el6tt, hogy nagy id6k elébe néznek.

Nehany héttel kés6bb aztdn megér-
keztek vegre a kért mlszerek. A vizsgé-
latok elvégzésének hirére a média kép-
viselGi elozonlotték a varost, hogy elsd
kézb6l tudodsithassanak a rendkivili
eseményrol.

A sajtétajékoztatora zsufolasig meg-
telt a korhéz el6csarnoka.

- Avizsgalatok minden kétséget kiza-
réan igazoltak, s erre tanlink a megyei
kdrhaztol atjott kollega is, meg egy ne-
ves kulféldi professzor, hogy a magzat
rendhagy6 mddon fogant meg - jelentet-
te be a féorvos a véarakozasteljes csend-
ben. - Hordozo6ja egy tanyai szarmaza-
su, tizenotodik évében jaro lany, aki nem
a szlizhartya atszakitasa révén terméke-
nyult meg, és csak arra emlékszik, hogy
egy idegen férfi er6teljesen nézte.

- Elképzelhet6, hogy meghipnotizal-
tak volna? - kérdezte egy tévériporter.

- Igen - bdlintott rovid gondolkodas
utdn a fborvos. - A hipndzis azonban,
mint tudjuk, nem elég a gyermekcsina-
lashoz.

A vélasz altalanos deriltséget valtott
ki, majd Gjbol csend lett.

- Van-e valamiféle koéros elvéltozas
a magzaton? - érdeklddtek egy bulvar-
laptél. - Vagy valami olyasmi, ami ar-
ra utalhat, hogy foldonkiviliektél szar-
mazna?

- Nincs - rdzta meg a fejét a féorvos. -
Olyan, mint a t6bbi hagyoméanyos médon
fogant magzat. Egy egészséges, paranyi
emberi Iény.

- Akkor tényleg csoda tortént! —kial-
tott fol a Vatikani Radio tudositdja dia-
dalmasan.

- Soha nem hittem volna, hogy az én
praxisomban ilyesmi el6fordulhat. - bo-
lintott a féorvos.

- Smikorra varhat6 a fid vildgrajove-
tele? - kérdezték tdbben is ahitattal ve-
gyes izgalommal.

- Ki beszélt fiur6l? - hunyorgott a f6-
orvos a vakuk kereszttizében. —Most,
hogy végre alkalmunk nyilt ra, elvégez-
tuk az ultrahangos vizsgalatot is: kis-
kor( péciensiink négy honap mulva egy
kislanynak fog életet adni.
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szOCS ISTVAN

Jegyzet

lllendo-e
olyba tlnni?

Egy lgyefogyott értelmiségi regény-
hés &lruhaba o6ltézik, mintegy alorcat
6lt, s Ugy megy sétalni, és egyszeri-
ben géatlastalan, folényes alakka va-
lik,1Ggy nyolcvan évvel ezel6tt; azel6tt
mar szdzegynéhéany éve, azt hiszem,
Werther 6ta az értelmiségi regényh6-
sOk legtdbbje (gyefogyott, félszeg fi-
gura, tehetetlenul nézi, hogy a vilag
- ,mint akarat és elképzelés” - meglo-
vagolhatatlan altala, mindegyre leveti
a hatarol, s ezért 6 is felolti az alruhat,
az alarcot, Oriasi napszemivegek és
bajuszok mogé bujik; és - sikeril gét-
lastalannd valnial Amint ez az alértel-
miségieknek akkor mar évtizedek ota
egyre jobban sikerult.

Az egyenruha vagy akar a munka-
ruha egy jellegzetes ruhadarab, pél-
daul a micisapka vagy a népviselet,
példaul a kucsma, jelmezzé valik, az
embert maszkurava teszi.

A maszkura nemcsak nevetséges,
hanem félelmetes is, kulondsen, ha sok
van bel6le. Szervezett gatlastalansag,
gépesitett tdomegpsziché; az egyéni tu-
dat helyét a kollektiv tudatalatti veszi
at...

Erre legjellemz6bb példa a csuk-
lya, amely az arcot is elfedi, példaul
a fekete sisapkaszer(ség. llyent vala-
ha a hohérok viseltek... Ma a rendér,
a rohamosztagos, de még az ,,6rz6-ved6
szolgéltatasok” hivatasos bunkai is ho-
hérnak 6ltdznek; és igy, végig az egész
vonalon: az Uzletember szeretne 6kol-
vivo edz6nek feltlinni, a tévészerkeszté
titkosszolgalati nagykutyanak, a test-
ér-gorilla gestaposnak. A kékharisnya
titokzatos vampnak. Mindenki ijeszt-
getni akar, fenyegetének latszani, bor-
zadélyt kelteni.2 Vagy - ami ugyan-
olyan érték( - pojacaként viselkedni,
mert a nevetségesség is lehet vedd ol-
tozet, gyakran biztonsadgosabb, mint a
goly6alléo mianyag mellények.

Egyaltalan: fekete egyenruha, bér-
kabat. Waffen-SS és Lenin fiuk. A feke-
te egyenruhat nem annyira a halottas
huszarok (a temetkezési vallalkozok
méla alkalmazottai) tették eleve félel-
metessé, fenyeget6vé. Ez, eredetileg,
éppen Ggy, mint a fekete csapatzaszld,
a rohamosztagnal vagy a deszantosok-
nal, figyelmeztetés volt: nem kérlnk,
de nem is adunk kegyelmet, foglyot
nem ejtink, nincs idénk ra. Tehéat -
pucoljatok!

Nemcsak a fekete szin, de az egyéb
maszkurakellékek is; példaul a poraz.
Emlékszem oOrokké, hogy belém nyi-
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lallott, és mindig is fog nyilallni, ami-
kor egy tévéhiraddban felfigyeltem
ra, hogy a fegy6r, az eutanazidval va-
dolt fogoly apolon6t porazon vezette az
ulésezd birésag elé. Mint egy kutyat.
Ilyent utoljara egyiptomi és aszszir
féldombormivekben lathatott az em-
ber, rabszolgakat és majmokat vezet-
tek igy.

Régen a renddr sisakja inkabb repre-
zentativ pompakellék volt; de é a sajat
arcaval s derékszija csatjan azonosito
szamaval lépett fel. Ma szkafanderbe
bujtatva oszlatja a tdmeget, mint egy
marslak6. Ez biztonsagot ad neki, rug-
hat, taposhat, Uthet, gyalazkodhat, a
serulés veszélye nélkil.

lgaz, kozbeszdlhat valaki, a ré-
gi karhatalmi szervek, rendfenntar-
tok: szlrtak, vagtak és féleg: 16ttek!
Valoban: szolgélati szabalyzatuk sze-
rint tilos volt dulakodasba, test-test el-
leni kizdelembe elegyedniik, ha ta-
madtak d&ket, szuronyt, puskatust,
I6szert kellett bevetnitik. Arrol késébb

S. Kolcsey Ottilia: Maszk

egyenként megemlékeztek a torténé-
szek. Emlékszem iskolas korombdl egy
Ujsédgcikkre: Miért viselnek még min-
dig kardot a pesti rend6rok, micsoda
elavult, k6zépkori modi? A modern al-
lamokban a renddrség mindeniitt gu-
mibottal van ellatva, nemde? - A rend-
Orfétanacsos  (képzelem, mennyire
folpaprikazodva) felelt: Ha kardlappal
stjtanak az ember véllara, hatéra, ér-
zi a hatalom keménységét, de nem azt
érzi, hogy A&llattd degradaljak! Igen,
inkabb vagjak 0ssze-vissza az embert,
de ne Ussék bottal, mint egy kutyat!

Igaza van, megjegyzem, de ez mar
szemérem dolga is. Gumibotot akko-
riban csak zart térben, a vilag sze-
métdl jotékonyan elfeledve vettek eld
(éppen Ggy, mint nemi szervet), kihall-
gatd szobaban, alagsorban, borténcel-
laban. (Err6l jut eszembe, valaha az
angol renddrnék testiletileg kovetel-
ték, hogy hosszabb gumibotjuk legyen,
mint a férfiaknak. L&sd Freud: péni-
szirigység. Azt hiszem, meg is kapték.)
Mesélik azt is, hogy 1956 utdn a barati
Csehszlovakia, elvtarsi segitségkeént,
egy egész teherautonyi gumibotot kiil-
dott a Kadar-kormanynak.

A XIX. szazad eleje 6ta minden fel-
vildgosult, jé érzésii szellem tiltakoza-
sa legel@szor is a bot, a botozas ellen
irdnyult! A felvidéki hadjarat soran
Selmecbényan Gorgei fegyelemsértés
miatt egy kozkatonat botozésra itélt.
Ekkor el6allott egy dnkéntes forradal-
mar, egy pesti egyetemi hallgatd, és
azt javasolta: vallalja, hogy inkébb 6t
I6jék agyon, de ne botozzanak a hon-
védségben. A hadvezér hamiskéasan el-
vigyorodott, agyonldvette a didkot, és
- mégis megbotoztatta a katonat. (A
didk kilénben jogész volt, barati és
csaladi korben gyakran vonés hang-
szereken jatszott, f6leg Haydn mdiveit.
A hadvezér a kovetkez6 hatvanhat év
sordn sz6l6lugasokat ultetett, rozsa-
kat nevelt. A bakaval ki a fene tudja
mi lett.)

1849 6szén, Aradon, az utca szélén,
egy fogoly, sebesllt honvédtiszt (vall-16-
vése volt, nem tudta felemelni a karjat)
nem tisztelgett az elvonul6 Haynaunak,
az megbotoztatta, a tiszt meghalt, a ta-
bornagy vallat vont: mindenki koteles
tisztelegni feljebbvaldjanak.

A bot, a dorong, a husang, a fura-
tos lapat, a vesszOnyalédb, a foldmives
és varosi civilizaciok tartozéka. A lo-
vas nomad kultdra hatalmi mdszere
a korbacs. Mar a régi gorogok is felje-
gyeztek egy felettébb tanulsdgos tor-
ténetet: a szittya férfiak hosszas had-
jaraton voltak, huszonnyolc hosszu
évekig. Kozben a szolgak otthon fella-
zadtak, beultek az uralomba, feleségiil
vették asszonyaikat. Mikor uraik visz-
szatértek, fegyvert ragadtak és harc-
vonalba sorakoztak ellentk. A szittya
vezér fennszoéval igy kiéltott: kardot
ezek ellen? Vegyétek el a korbécsot!
Nagy ostorcsattogtatassal a szolga-
hadra rohantak, azok szétfutottak.
Es még jo két és félezer éven at szki-
ta, mongol, tatar, kozadk korbaccsal
rendészkedett, vizadgyu, kénnygaz (és
konyvgaz) helyett, végig a sztyeppén,
fel a nagy hegyekig... (Milyen fertel-
mesen aljas neve van példaul a bivaly-
korbacsnak: sunda!)

Azért a magam részér6l leginkabb
mégis a kardlapot valasztom.

1Aldous Huxles: Légnadrag és tarsai.
2André Breton: ,,A gyGztesek atveszik a le-
gy6zbitek ideoldgidjat’ 1945.



SZAVA TIBOR-SANDOR

Az Investigatio Bodoriana

csiki szemmel

Nem kis érdekl6déssel olvastam
a Helikon 2008/14. szdméaban Sz6cs
Istvdn Investigatio Bodoriana cimd
frdsat. Ez azért is érdekes, mert lassan-
lassan, mint ahogy a szerz0 is megjegy-
zi, felszamolodik a legendaépitd, po-
pulista torténetirds maradvanya az
1848-as hdromszéki agyuontések torté-
netét illetéen. Sz6cs Istvan irdsat tehat
megerdsiteni és kiegésziteni szeretném,
hiszen szdmtalan beszélgetést folytat-
tam az ugyancsak ezt feltdr6 Koman
Janos tanar drral is, akivel egyeztettiik
az eddig kialakitott véleményeinket.
Jémagam nem vagyok torténész, csu-
pan elmarasztalom az olyanokat, akik
valamilyen okbdl kifolyolag csak egy bi-
zonyos oldalrél vilagitjak meg néha tor-
ténelmunk fehér lapjait.

Szilard torténelmi tény, hogy 1848
0szén az agyuontés eértelmi szerz6-
je s nagyrészt kivitelez6je Gabor Aron
volt, de ehhez nagyban hozzjarul-
tak Zakarias Antal és Bodor Ferenc
is. Ezt erGsiti meg az az elismervény
is, amelyet Gabor Aron irt 1849. jan.
7-én Zakarias Antalnak: ,500 az az
Otszazforint voros rézrél, amely anya-
got a Csik Sz. Domokosi Rézgyarbél
Salétrom termeszt6 Ustok kikészitésok-
re az ottani gyar tulajdonossa Tisztelt
Zacharids Antal Urt6l mint Alladalmi
részletet hogy hianytalan ki vettem Ié-
gyen elismerem”.

Muhi Sandor rajza

Amit érdemes mar az elején meg-
jegyezni, hogy a marosvasarhelyi ze-
nélé kuat épit6jének, Bodor Péternek
és a bodvaji agyuontést segitd Bodor
Ferencnek vérségileg semmi kozuk
nem volt egymashoz. Bodor Ferenc
Csikszentmihalyon sziletett az 1800-
1804 kozotti években, édesapja Bodor
Mihaly volt, aki 1796-ban vette felesé-
gil az 6rmény Isaddk (Szava) Domokos
timarkereskedé lanyat, Isaak (Szava)
Agnest /szul. 1775/. Bodor Ferenc anyai
nagyanyja Urmanczi-lany volt, talan
innen lehet kovetkeztetni arra, hogy
Bodor Ferencnek ezért is sikertlt olyan
iskoldkat végeznie, amely el6kel6 ba-
nyatechnikai képzést biztositott sza-
méara. Az akkori gyakorlatnak meg-
feleléen természetesen ezekben az

iskoldkban az ércek olvasztadsa mellett
tanitottak mas, ide kapcsol6dd szak-
mai anyagot is, mint példaul kilénbo-
z8 anyagok el6allitasat, amelyet a ba-
nyaipar igényelt. Annyi bizonyos, hogy
Bodor szakembere lett a 16porgyartas-
nak és az ércolvasztasnak olyan szin-
ten, amely abban az idében rendkivili
képzésnek szamitott. Talan ennek tud-
hat6 be, hogy a Zakarids Antal tulajdo-
naban levé baldnbéanyai rézbényéban
banyanagy lett, majd késébb a csikma-
darasi I6porgyar igazgatoja.

Torténelmi tény, hogy Bodor Ferencet
1848 végén Zakarias Antal Bodvajra
kuldte (hiszen ez is az 6 tulajdona volt),
és akkor ontotték ott az elsé harom
agyut. Bodor kés6bb nem vett részt a
kézdivasarhelyi &gyugyartasban, ez
tény, de nem lehet elvitatni t6le azt
sem, hogy a farasnélkuli agyuk gyar-
tasa (6 tudatdban volt annak, hogy az
agyucsovek fardsahoz nincs megfele-
16 felszerelés és felszerszdmozas egész
Székelyfoldon) az 6 iranyitasa és tuda-
sa réven valésult meg. Ezt gyorsan at-
vették a székelyfoldi mesterek, és uta-
na kezdék gyartani az agyukat. Bodor
csak a hianyz6 tudéast adta az Ontés-
hez, de § maga visszatért a forrada-
lom id&szakdban annyira sziikséges,
de ugyanolyan fontossaggal biré I6por-
gyartdshoz. Ezt latszik alatamasztani
Gal Sandornak az 1861-ben Néapolyban
megjelent olasz nyelv( levele is.

Vitatott torténelmi tény a Bodor
Ferenc altal irt jegyz6kdnyvek hiteles-
sége is. A mostani alldspont az, hogy az
agyuontés tényét igazold jegyzOkony-
vek késébbi betoldasok lehettek. Bodor
Ferenc jegyz6kdnyveit legel6szor 1925-
ben adtdk kozzé nyilvanosan az Alapy
Gyula altal szerkesztett Szazadokban.
Az ide kapcsol6dé személyes vélemé-
nyem a kovetkez6: Dr. Alapy Gyula
/1872-1936/ koméarom megyei félevél-
taros, képviseld, helytorténész és kora-
nak tekintélyes tudésa volt. O nem en-
gedhette meg maganak olyan hiteltelen
dokumentumok kozlését, amely beéar-
nyekolta volna a Szazadok és személye
hirnevét. Mivel mostandig ezeket ajegy-
z6kodnyveket senki sem forgatta és ol-
vasta, igy nem is lehet allitani tényként
réluk, hogy hamisak. Nézziink csak tar-
gyilagosan a dolgok mélyére, hiszen en-
nek a komaromi tudésnak milyen érdeke
fliz6dott volna ahhoz, hogy bearnyékol-
ja Gébor Aron szereplését és egy isme-
retlen Bodor Ferencet emeljen pédiumra
helyette. Szerintem err6l szé sincs, hi-
szen Bodor Ferenc elismerésével Gabor
Aron nagysaga semmivel sem lenne ki-
sebb, s6t munkatarsai révén még na-
gyobb megbecsilés dvezné személyét.
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GORON SANDOR
Elnydinék...

Elnydlnék most mér egy valddi réten
veled, mint képzeletben azel¢'tt.

Talan egyszer majd valéban megérem,
hogy én legyek testemre neveléd,

ki kéj altal remegtet agyvel6t
sjél tudja a bolcs tanitas szerint:
ki gyonyort ad, az gyonyort kap megint.

Halkjaték

,.Latod édesem ki nem vagy.”*
mennyire kimunkal az agy,

hogy légy reményteljesebb

e véghetetlen, halk jatékban,
amely lassan-lassan egyre szebb.

"Vasarhelyi Géza sora

szivmeélyi sotét
hosszu ajaték megint
szinte vég nélkuli tél
Gsz nyér tavasz

afagyban mintha tenmagad
s mar olyan mintha nem havaz

tested 4gyadhoz szegez
mikozben hitegetsz

hogy masmilyen

most és hajnalban

t6led majd ugyis Gjjaéledek
mint ma&moros Dioniiszosz isten

mar megint

szinte vég nelkul

amitsz mint egy gyereket
hogy legmélyl

a semmi is megszépul
ugy elfeledteted

tegnapi vilagunk

hosszu ajaték megint

azt mondod iratlan szabaly szerint
rendezgetjik 6nmagunk és Gjulunk
pedig lassan-lassan egymastol
kival is belul is meggydillink

végil semmi se

lesz (gy ahogyan kellene
csak a szivmélyi sotét
arad arad kifele
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Ti1Nnod1 arcail

Tinddi Lantos Sebestyén mind a mai
napig nem tartozik a magyar irodalmi
kédnon legmegbecsiiltebb alakjai kozé. A
halalanak 450. évfordul6jan, 2006-ban
tartott tudomanyos konferencidk egyik
nem titkolt célkitlizése az volt, hogy
ezt a méltatlan helyzetet orvosolja. A
Kriterion Kényvkiadé most, két év mul-
tan, szép kiallitdsu kotetben jelentette
meg a budapesti és kolozsvari el¢'adasok
szoveget, harom maésik tanulmannyal is
kiegészitve az anyagot. A szerkeszt6 jol
atgondolt koncepciéja nyoméan a konyv
h&rom részre oszlik.

Az els6, legnagyobb terjedelm( rész-
ben a kozvetlenil Tinddira vonatko-
z6 irodalomtorténeti kutatasok kaptak
helyet. A fejezet két vezértanulméanya
Vadai Istvan nevéhez f(izé'dik, aki a
Tinodi-recepciét meghataroz6 két vé-
leménnyel, Szenczi Molnar Albertnek
és Arany Janosnak a ,vala-vala” rime-
ket elutasité szavaival kezdi gondolat-
menetét. Vadai nem pusztan arra hiv-
ja fel a figyelmet, hogy anakronizmus a
lantoson a magyar rimtechnika késéb-
bi finomsagait szamonkérni, hanem ar-
ra is, hogy Tinodi a maga koraban és
kozegében kivételes jelenség. A magyar
historias énekszerz8k nagy részétél el-
tér6en nem csupan idegen nyelvl sz6-
vegek atdolgozasaval kereste kenyerét:
a végvari harcokrdl tuddsitd énekei ere-
deti kolt6i alkotasok. (A kutatd ezzel az
j hangsullyal a historias énekek koréb-
bi, tematikai alapon térténé rendszere-
zését is kérdésessé teszi.) Az 1554-ben
Kolozsvarott, Georg Hoffgreff mdihe-
lyében megjelent, Tinddi szinte egész
életmiivét osszefoglald kotet, a Cronica
pedig a 16. sz&zadi magyar koltészet
egyetlen nyomtatasban napvilagot latott
szerz6i verseskdtete, amelyet nem pusz-
tan torténeti forrdsként kell értékel-
nink, de tudatos kolt6i kompozicioként
is. Az (jabb kutatasok alapjan Tinddi
Lantos Sebestyén nem a szobeliség és az
irasbeliség hatarmezsgyéjén téblabolt,
hanem, ahogy azt verseinek akroszti-
chonjai egyértelmiien mutatjak, irasban
alkotd, dedkos miiveltségl szerzd volt. A
kdzépkori orélis koltészettel csak versei
téméaja és funkcidja koti 6ssze, valdjaban
egy Uj, egészen tudatos alkotdi magatar-
tds hirndke. Tinodi életrajzanak részle-
teit éppen ezért nem verseibél kell kiol-
vasni, nem szabad tobbé az énekszerzd
panaszos toposzaira hagyatkozni.

Az els6 rész tovabbi tanulmanyai a
Vadai altal felvazolt képet érdemben
nem modositjak, inkabb kiegészitik. G.
Czintos Emese azt vizsgalja, hogy az
1574-es Heltai-féle Cancionaleban, a 16.
szdzadi hazai historias koltészet nagy
gyljtémedencéjében, Tinddi eredeti Ki-
advanyahoz képest miként modosult a
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koltd verseinek kontextusa. Az 1570-es
évek megvaltozott igényeinek megfelel6en
az ,ismeretterjesztésen” tal az 0j gyfjte-
mény mar a gyonyorkodtetés szandékaval
is fellépett. Acs Pal Tinddi legismertebb
versének, az Eger véar viadaljarol vald
énednek torténeti hatterét vilagitja meg.
Kimutatja, hogy Bornemissza Gergely
azért kerilt a histérias ének fészerepl6i
kozeé, tettei azert kaptak erés hangsulyt,
mert 1553-ban, a vers irdsénak idején 6
volt az egri var fékapitanya, a kegyvesz-
tetté valt Dob6 Istvan utdda. Acs Pal vé-
gul nagylelklen éppugy felmenti a fejle-
ményekhez tokéletesen idomulé Tinddit,
ahogy az utdkor is felmenti a fukar és
megbizhatatlanul ~ gazdélkodé  Dobd
Istvant, az egri hést. Domokos Gydngyi
logikusan felépitett irdsdban ugyanen-
nek a versnek akrosztichonjait vizsgal-

ja meg, és segitsegikkel kimutatja, hogy

Tinodi hol illesztett be utdlag sorokat és
versszakokat. A kiegészitések két fazi-
sat tudja elkiloniteni. AKkolt6 az els6 pot-
lasokat 1553 elején tette meg, amikor a
verset nemességet kérvényez0 levele mel-
lékleteként elkiildte I. Ferdinand magyar
kirdlynak, a tovabbiakat pedig kozvet-
lentl a Cronica megjelenése el6tt vagy a
nyomtatas soran. Az el6bbi valtozat szol-
galt a kortars Zsdmboky Janos latin pro-
zaforditasdnak alapjaul. Domokos Vadai
Istvdnnak az akrosztichonok nyomén le-
vont egyik fontos kovetkeztetesét rész-
ben céafolja. Véleménye szerint Tinddi a
kiralyt dicsGitd versszakokat nem a kér-
vényhez fabrikalta, hanem csak a har-
madik fazisban készitette el, igy hizel-
géssel is kevéshé vadolhat6. Pap Balazs
a kolté két bibliai targy( histériajat ve-
szi gorcs6 ala. Elemzése alapjan ugy ti-
nik, hogy Tinddi Lantos Sebestyén for-
rasa ezek esetében nem koézvetlenil vagy
nemcsak a bibliai sz6veg volt, hanem
més, szentirasi torténeteket feldolgozd
munkak, amelyekbdl a két vers tobb ér-
telmezési hibat is 0rokolt. Egyed Emese
tanulményéban a vitézi aldozat és mas
aldozathozatalok megjelenését és funkci-
0it vizsgalja Tinodi koltészetében, széles
hattérrel és asszociativ modon. Paczolay
Gyula cikkében a Cronicaban talalha-
t6 k6zmondéasok és szo6lasok részletes ka-
talogusat kinalja, dsszekapcsolva adata-
it mas kora djkori szerzdk hasonl6 nyelvi
formulédival és azok mai megfelelGivel.
A kotet elsd részét Kerny Terézia tanul-
maénya zérja, amelyben Tinddi Zsigmond
szoveg Zsigmond varadi temetésére és
siremlékére vonatkoz6 leirdasa a muive-
szettdrténész Thurdczy Janos krénikajan
kivul maés forrasszdvegekre is tAmaszko-
dik, szamos adata gyanusan egybecseng
Eberhardt von Windecke mainzi kereske-
d6é memoérjaval.

Akotet masodik nagyobb egysége a ze-
nész Tinodival ismertet meg. Nagyon he-
lyesen, mivel nem szabad elfelejteniink,
hogy Tinddi Lantos Sebestyén koltésze-
te énekelt koltészet volt. Ahogy arra a
kdnyv bevezet6 szavaiban Virdgh Lészlo
is emlékeztet, ezek a versek elvélasztha-
tatlanok a hozzajuk tartoz6 zenétdl, és a
szOveget és a zenét csak egyltt szabad
értékelntnk. Kiradly Péter tanulméanya-
ban arra tesz kisérletet, hogy a kevés
rendelkezésiinkre allé informéacio alap-
jan elhelyezze Tinodi Lantos Sebestyént
a hazai kora ujkori muzsikusok sora-
ban, és megéllapitja, hogy korantsem
nevezhet6 autodidakta zenésznek és
komponistanak. Dallamainak tdlnyo-
moé tobbsége pedig nem hazai vagy ko-
zép-eurdpai, hanem a kor eurdpai tanc-
és egyhazzenéjébdl ered, és elsésorban
a német nyelvterilet dallamaival mutat
rokonsagot. Lantos Szabd Istvan irasa-
ban komoly zeneelméleti eszkdztar moz-
gositasaval arra igyekszik fényt deriteni,
hogy miként kell olvasnunk Tinddinak a
Cronicaban megjelentetett kottait. A ko-
rabbiaktol I1ényegesen eltéréen értelmezi
a zenész modositojeleit, és analdgiak se-
gitségével megprobélja azt is rekonstru-
alni, hogy hogyan hangzott a kottaban
rogzitett dallamok (énekszolamok) lant-
Kisérete.

A kotet harmadik része olyan tanul-
manyokat sorakoztat fel, amelyeknek tar-
gya a verses epika altalaban, féként a ko-
rabeli, tehat a sz(ikebb mdfaji hattér. Két
tanulmény olyan historias énekeket mu-
tat be, amelyeknek trgya egy-egy Tinddi
altal is megénekelt esemény: LEkds Péter
arrol a dics6ité kolteményr6l ir, amelyet
Csabai Matyéas ajanlott Dobo Istvannak.
A humanista Csabai Vergilius stilusa-
ban, kitlin6 latinsaggal adja el6 az egri
ostrom torténéseit. Munkaja nem a ha-
ditettek rogzitését tlizte ki célul, éppen
ezért nem is szabad rajta szamon kérni
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Tinddi részletgazdagsagat. Kobzos Kiss
Tamas egy német zsoldosnak az 1551-
es lippai ostromrdl és a gy(lolt Frater
Gyorgy halalardl szerzett versét mutatja
be. Nagy kar, hogy a német szoveg itt ko-
z0It magyar forditasa erd'sen pontatlan.
A rész talan legérdekesebb tanulménya
Sudéar Baldzsnak az oszmén-torok his-
torids énekekrdl irt cikke. Nem kevesebb
deril ki beléle, mint az, hogy a kézhie-
delemmel ellentétben nem voltak térok
Tinodik, a korabeli oszman epikus kolte-
ményeket nem énekelték, az eurdpaihoz
hasonl6 historids ének pedig csak a 18.
szazadban tlint fel. Létezett azonban éne-
kelt epika a torok végeken, mert a hazai
varkatonasag tobbségét kitevd délszla-
vok a jelek szerint hasznaltdk a m(fajt.
Farmati Anna tanulmanya a historias
énekek 17. szdzadi liturgikus tovabbélését
vazolja fel, kiilondsen az an. Pécsi énekes-
konyv kapcsan. Toth Tinde Arany Janos
Toldijanak., kdzelebbrél Toldi Miklos fi-
gurdjanak sajatsagos recepcidjat mu-
tatja be, a romantikus értelmezéstél az
osztalyharcos pérsuhancon &t egészen a
posztmodern impotens Oridsgyermekeéig.
Hasonlatainak skaldja az okori iroda-
lomtol a brazil szappanoperékig terjed,
llosvai Selymes Péter histéridja, Arany
forrdsa azonban csak mellékszdlamkeént
jelenik meg. Vajda Andras tanulménya
tavolodik el leginkabb Tinddi koratol,
am tematikailag mégis jol illeszkedik a
kotetbe: targya egy erdélyi térténelem-
tanar verses helytorténeti kismonog-
rafidja. A rendhagyé munkat a hivata-
sos toliforgatdk részérdl gunyos kritika
érte. A néprajzos azonban arra hivja fel
a figyelmet, hogy a verses mi a faluko-
z6sségen belil jol betolti funkciojat, iré-
ja nem is irodalomnak szanta, hanem is-
meretterjesztésnek, lant nélkil, kopogds
parrimekkel Gjitva fel a historias ének
m(ifajat.

A gazdag tanulménykdotet fliggelék-
ként Szentmartoni Szab6 Géza Tinodi-
kronoldgiaja zarja, amely nem csupéan a
lantos életének ismert allomasait és for-
rdsait mutatja be, de ellentmondésosan
alakulé fogadtatdsat is, nem feledkez-
ve meg a szoborallitasokrol és a kotetet
életre hivé tudomanyos rendezvényekrdl
sem.

Osszefoglaldéan elmondhatjuk, hogy a
konyv sikerrel sorakoztatja fel a Tinodi-
és histériasének-kutatds Gjabb eredmé-
nyeit, és ezek az eredmények gydkeresen
véaltoztatjdk meg a hagyomanyos képet.
Az pedig Csorsz Rumen Istvan szerkesz-
t6i munk@jat dicséri, hogy a kotet egy-
sége a tanulmanyok sokfélesége ellenére
sem bomlik fel, ellentétben gyatran ra-
gasztott fizikai val6javal, amely az elsd
atlapozas utén iveire hullik szét.

Tinddi Sebestyén és a régi magyar ver-
ses epika - A 2006. évi budapesti és ko-
lozsvari Tinddi-konferencidk el6adéasai.
Szerk. Cs6rsz Rumen Istvan, Kriterion
Kdnyvkiadd, Kolozsvar, 2008.

fUOLSZ&IEQ

Balint Tibor:

Zarandoklas a pa-
naszfalhoz. Parhuza-

mos életutak

Kriterion Kényvkiado, Kolozs-
var, 2007.

Az 1978-as eredeti kiadds utéan
29 évvel Gjra megjelent a Kriterion
Kdnyvkiadd gondozasaban Balint Tibor
kotete. Hogy kotet alatt regény vagy
novella(ciklus) értendd, nem donthet6 el
egyértelmden. A kdnyv ugyanis, a mo-
dern mifajbonto, hatarokat feszegetd ki-
sérletekhez kapcsolédva ellenédll a ha-
gyomanyos m(ifajbasorolasnak, és éppen
ezaltal valik izgalmassé, s6t, tesz szert
tobbletjelentésekre. Nevezhetjiik novel-
lakra boml6 regénynek vagy regénnyé
dsszerakhatd novellisztikus szerkezetek
egymasutanjanak, de talan legjobban
tessziik, ha elfogadjuk, mintegy miifaj-
ként és értelmezési keretként, a szerz6
altal felkinalt parhuzamos életutakat.
Az életutak sajatos kompozicidja és tar-
talma szorosan 0sszekapcsolddik, for-
ma és tematika kdlcsondsen meger®6siti,
aldhlzza egymas jelentéseit. A szétbom-
16 regény a (Zokog6 majombdl is atkdlto-
z06tt) hdsietlen hésok szétesd, toredezett
vildganak ad nyomatékot —a tdrténe-
tek folytonossagat épplugy megakaszt-
jak mas torténetek, ahogyan el-elvesztik
sorsuk, tudatossaguk fonalat a csontig
csupaszitott figurdk. A szdvegek nyel-
vi megformaltsagara egyfel6l kimélet-
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len, éles kifejezésmod jellemz6, amely
a felfejt6do’ életek és a mogottik asitd
Semmi megragadésara adekvat eszkoz-
nek bizonyul; masfelél ugyanezek a sor-
sok egyfajta mitikus kontextusba, egy-
ségbe kerulnek a cimadasokban, egyes
alakok beszédmaddjaban uralkodd bib-
likus hangvétel, a gyakori vallasi ana-
l6gidk, utaldsok révén. A pérhuzamo-
sok taldlkoznak a végtelenben, allitja
a matematika. Hogy hol futnak 6ssze a
parhuzamos életutak? Talan az iroi tu-
datban, talan a mitizalé hang &altal meg-
idézett fels6bb hatalom kezében. Talan a
konyv és olvasja a végtelen.

Tehén a barikadon.

Indiai elbeszélések.

Szerk. Greskovits Endre

Pallas-Akadémia  Konyvki-
ado, Csikszereda, 2008.

A valogatas, amely a XX. szazad indi-
ai novellairodalmabdl nydjt izelit6ét, tobb
szempontbol is premiernek szdmit: a hin-
di, bengali, urdu, gudzsarati, indiai an-
gol elbeszél6 irodalom itt szerepl6 darab-
jai mind —és ebben all a kotet egyik f6
érdeme —csak eredeti nyelvbél (a kbzve-
tité nyelv kizarasaval) forditott mivek;
azonkivil itt jelenik meg el6szér magya-
rul kdzvetlen forditds gudzsarati nyelv-
bél. Az olvasod érdeklédésére azonban
nemcsak ezért tarthat szamot, maguk
az alkotasok is izgalmasnak mutatkoz-
nak, mind formdjukat, mind tematikaju-
kat tekintve. A novella ugyanis - amint
azt Bangha Imre oxfordi hindi nyelv-
és irodalomtanar, a szOvegek valogato-
ja az el6szoéban kifejti —import m(ifaj
Indidban; a klasszikus ind irodalom sza-
mara még ismeretlen, csak a XIX. sz&-
zad végén jelenik meg, sajatosan 6tvozve
az eurdpai technikat az indiai tartal-
makkal. Ez a kett6s, hagyoméanyokhoz
és jitdshoz-modernséghez val6 egyidejl
kotdés, két vilaghoz tartozas tartalmi
szinten is visszakdszon a kotetben, hol
kibékithetetlen ellentétként, torvény-
szer(l szembenallasként, hol megmoso-
lyogtatd parhuzamossagként, hol pedig
termékeny egybeszovédésként. A kotet
irasai ennek megfeleléen hangvételben
is nagy valtozatossagot mutatnak, talal-
kozhatunk lirai és dramai hanggal, de-
rGivel és ir6niaval, mitikus hangulattal
egyardnt. Az antoldgia bevallott célja: a
képzeletiinkben él16 szines, ezerarcu és
titokzatos India képét Gjabb arnyalatok-
kal gazdagitani, tikrozni vagy legaléb-
bis felvillantani ezt a szamos kulturalis,
nyelvi, vallasi gyokérbdl taplalkozd sok-
szinliséget. Ugy hissziik, ez sikeriilt ne-
ki.

BORSOS JULIA-GYONGYI
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Kerékparral a semmibe

A viladg nagyon egyszer(i ahhoz, hogy
egyszerl legyen. Ilyen és ehhez hasonld
paradoxonok is megfordulhatnak a néz¢'
fejében, ha megnézi a Kolozsvari Allami
Magyar Szinhdz Harom ndvér cimd el6-
adasat. A Tompa Gébor altal rendezett
Csehov - darabban ugyanis latszolag egy-
szerl helyzetek bonyolitjdk a szerepl6k
életét, mert minden, ami természetszerd-
en mikodhetne - miikddésképtelenné va-
lik. llyen a harom névér élete is. Egy év-
vel apjuk halala utan még mindig az apa
oriési, vagy az emlékeikben driésira no'tt
alakja hatarozza meg mindennapjaikat.
Erre utal az el6adés elején a szinpad ko-
zepére helyezett dridsi kabat, amely mel-
lett a harom ndvér eltdrpil, Kisszer(ivé,
mar-mar jelentéktelenné valik. A cselek-
ves férfias keménysége eltinik a csaladi
hazbol a tdbornok halédla utan, és ez nem
csupan a ndévérekre (Olga: Kali Andrea;
Maéasa: Kézdi Imola; Irina: Péter Hilda),
de Andrejre, a fidra (Hath&zi Andrés) is
igaz.

Az Uri hdz kim(velt szellemd, tulséa-
gosan is kifinomult lakoi képtelenek ar-
ra, hogy uraljak a kornyezetet, ami el-
vileg, gazdasagi és szellemi értelemben
is egy alsobb tarsadalmi lépcsofokon he-
lyezkedik el. Eppen ezért az el6adas gy
is felfoghatd, mint korkép, amelybdl egy-
értelmden Kivilaglik, hogy az elit atadja
helyét és a hatalmat a szellemi és tarsa-
dalmi értelemben is alsdbb rétegeknek. A
szellem, az apa szellemének felhajto ere-
je nelkil Prozorovékra csak a sillyedes,
a lassd halal var.

Tompa Gabor rendezése, innen néz-
ve, felszinre hozza a csehovi szOveg mé-
lyén rejt6z6 olyan értelemezési lehetdsé-
geket is, melyek szerint a harom névér
tulajdonképpen a cselekedni vagy nem
cselekedni, lenni vagy nem lenni ham-
leti kérdésével szembesiil, és az apa szel-
lemi értelemben vald elvesztése miatt (6k
maguk tavolitjak el azt, a szinpad, vagy-
is az életik kozéppontjabol) sziikségsze-
rd, hogy a nemcselekvés és a nemlét ira-
nyaba haladnak a tovabbiakban. De a
néz6 az el6adas kezdetén még nem is sejt-
heti, nem fogalmazodhat meg ez benne
igy. Egyel6re csak harom fiatal n6t lat,
akik igyekeznek fenntartani a koréb-
bi élet formait &m azok egyre inkabb le-
épllnek az el6adas folyaman. Csebutikin
(Dengyel Ivéan) egyre részegebb és szem-
telenebb, Andrej addssagot addssagra
halmoz, &m a romlast megis egy kivil-
rél érkezl erd teszi végzetessé és egyer-

Csehov:_Harom névér. Kolozsvari Allami Ma
Rendez0: Tompa Gabor. Dramaturg: Viksy Andras.

telm(ivé, a nagyon is férfiasan hatarozott
Natalja lvanovna (Skovran Tinde).
Aharom torékeny névér a mai vilag fo-
Iéjuk magasodd faragatlan, mdveletlen,
er6szakos képviselGjével taldlja szemben
magat, és nem talalnak ellenszert, véde-
kezési modszert e feltorekvd, gatlastalan
energidval szemben. A harom névér cse-
lekvésképtelensége, e cselekvésképtelen-
ség hangsulyozott szinpadi megjelenitése
a mellékszerepl6knek, a lenduletesebben
megnyilvanulo kilvilagnak biztosit fon-
tosabb szerepet. igy torténhet meg az,
hogy a harom cimszerepl§ szinte elhalva-
nyul a mellékszereplék kozott. Az elhal-
vanyulast itt nem a szinpadi jelenlét hi-
anya vagy a nem kell6képpen atgondolt
szerepmegformélds okozza, az el6adés
egészeében érzékelhetd, hogy itt a ha-

rom névérre hatd er6k jatszak a flszere-
pet, a gépezet, amellyel nem tudnak kiiz-
deni, amit képtelenek uralni. Még Irina
sem képes elindulni Moszkvéba, a parba-
jozni készildé Tuzenbachot sem prébélja
megallitani, ha nem is a szavak, de leg-
alabb a gesztusok szintjén, ellentétben
Maéséaval, aki a sz szoros értelmében, ha
néhany pillanatra is, de felveszi a harcot,
belekapaszkodik Versinyinbe (Bogdan
Zsolt), am az elmenekiil, halad tovabb a
maga Utjan. Sokatmondd az, hogy Olga
tlve, maga elé nézve prébal harcba szall-
ni Natalja Ivanovnaval, nem igazi szem-
benézés, szembdaszallas ez sem.

Ezért véalik Tuzenbach (Bodolai Balazs)
az el6adéas egyetlen minden értelembe po-
zitiv és ugyanakkor cselekvé hésévé, hi-
szen @ az, aki megvélik a katonasagtol,
hogy eszméi és érzelmei altal vezetve va-
I6ban U élethez kezdjen, 6 az, aki valo-
ban a harom névér vilagahoz tartozik és
a masik, feltérekv6, durva vilaggal szem-
beszall. Bodolai Balazs finoman romanti-
kusra vett szerepmegformalasa energiak-
kal telitett, Szoljonijjal szemben mindig
is képes érzékeltetni, hogy tarsadalmi

yar Szinhaz.
Iszlettervezo:

Both Andras. Jelmeztervez4: Carmencita Brojboiu. A dramaturg
munkatarsa: Bir¢ Eszter. Szereplok: Hathazi Andras, Skovran
Tunde, Kali Andrea, Kézdi Imola, Péter Hilda, Orban Attila,
Bogdan Zsolt, Bodolai Balazs, Biro Jozsef, Dengyel Ivan, Molnar
Levente, Sinko Ferenc, Barko Gyorgy, Kakuts Ag(nes, Gyorgyjakab

Eniko, Szlics Ervin. Zenekar, katonak, tdzolto

: Balla Szabolcs,

Buzasi Andras, Gall6 Emo, Fogarasi Alpar, Laczké Vass Robert,
Farkas Lorand, Albu Istvan, Kollo Csongor.
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rangban felette all és Szoljonij kénytelen
meghatralni minden esetben. A szalon,
az Uri haz vildgaban gyakorlatilag nincs
ellenfele, bar korban és katonai rangban
Versinyin folotte all, a szalon vildgaban
mégis egyenranguak. J6 példa erre az a
jelenet, amikor egy lvegajté két oldalan
egymas szavaba vagva filozofalnak.

A fentiekben a cselekvésképtelenség-
rél, a pusztuldsrol, a magasabb, mivel-
tebb, kifinomultabb vilag pusztulasarol,
a harom ndvér lassu siillyedésérdl esett
sz8, am az el6adas nem csak a tragikum-
rol szol, hiszen a drdmai felhangok mel-
lett szdmtalan humoros, vidam, nézé-ka-
cagtatd jelenet szinezi az el6adast. Ezek
kozul szinte minden esetben megmoso-
lyogtatd, nevettet6 az Orban Attila al-
tal megformélt Kuligin, aki fecskefarku
oltényével, burleszk gesztusaival, Udi-
t6 humort visz az el6adéasba, akéarcsak a
nagyszerl, bohdcparosként is értelmez-
hetd Molnar Levente (Fedotyik) és Sinkd
Ferenc (Rode), akik grimaszaikkal, cir-
kuszi bohdctréfakba ill6 szaladgalasuk-
kal az el6adas komikus vonalat erdsitik.
De a komikus maszk mogil mindharmuk
esetében elébukkan a tragikum is, mert
Kuligin olyannyira esetlen, hogy még az
6t felszarvazo6 Versinyinnel is képes kezet
fogni.

Versinyinnél, Csebutikinnal is érzé-
kelhetd, hogy a szinészek feler@sitik a
szerepben rejlé komikus vonasokat, &m
a komikum felé hajlé el6adas visszaja-
ra fordul a drdmai, szirredlis zardkép-
ben, amely szinte szukségszerl, ha az
el6adas egeszet visszaporgetve, felfigye-
link arra, hogy a tragikumot és komiku-
mot finoman 0tvoz6 szinpadi realitasba,
miként sziiremkednek be a kilénb6z6,
szirredlis felé hajlo elemek, mint az apa
hatalmas kabétja, vagy a szalon falan el-
helyezett tajkép, amelynek hatterében a
szerepl6k is felsejlenek olykor. A zardje-
lenetben ugyanis az Uj generécio, amely-
hez Tuzenbach is tartozott, angyalszar-
nyakkal ékesen kerékpéarozik tovabb, a
pusztulasba, a semmibe. Egy egész ge-
neraciorol és annak pusztalasardl is szol
tehat ez az el6adas, egy olyan generaci-
orol, mely nélkil a hdrom ndvér teljesen
magéra marad - szemben a lassu pusz-
tuldssal, a feltérekvé faragatlanok ural-
ma alatt.

KARACSONYI ZSOLT
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A hatvanas évek végére eljutottak mar hozzank
Franz Kafka, Sartre, Camus, lonesco, Beckett, Mrozek,
Cocteau mdvei, éjszak&ba merilve vitattuk az abszurd
és az egzisztencializmus sugalmazésait; mindez azon-
ban egyrészt a cenzlra t(iréshatdran mozgott, més-
részt nem egészen a ,mienk” volt. Ekkor lépett be a
vilagunkba, mondhatni, teljes nagysadgdban Paskandi
Géza. (...)

Mi tagadéas tehat: ahhoz, hogy egy ir6 maradéktala-
nul meghdditsa az egyetemi ifjusag szivét, lelkét, szel-
lemét, szlikség volt erre az elképesztd' termékenységre,
az allandé, szinte tiirelmetlen és ingerld, szakadat-
lanul provokalé jelenlétre is; ami minket illet, a sz6-
veg altal megvaldsulé jelenlétre. Ejszakai vitadinkban
ezeknek az irdsoknak az Ujdonsagét firtattuk, az ere-
detiségét elemezgettik. Bar valdjaban (ma, irodalom-
torténeti tavlatbol is tényként régzithetem) folemeld
pillanatokat éltink meg, remekm{veket term& légkor-
ben: Sit6' Andras mar megirta az Anyam konnyt al-
mot igért, Balint Tibor a Zokog6 majom eposzat és vi-
lagirodalmi szint(i elbeszéléseit, Szilagyi Istvan mar
kisérletezett a provincia lehetetlenségét abrazolé no-
vellakkal, Székely Janos még nem adta ki az Gtjat a
halk szavu, filozéfiai mélységi koltészetnek, Kanyadi
hangnemvaltassal és klasszikus értékl versekkel fér-
k6z06tt a sziviinkbe (és sorolhatnam tovabb a remekiro-
kat); szerettiik, taldn értettik is ezeket a miveket -
csakhogy elsésorban nem bennilinket szélitottak meg.
Hogyan prébaljam megfogalmazni, utélag visszate-
kintve: talsagosan is egyetemes értékik és Uzenetik
volt. Paskandi viszont mintha egyenesen hozzank for-
dult volna. Megkisérlem tavoli, nem félreérthetd pél-
daval szemléltetni: Arany Janos klasszikus értékét
senki sem vonja kétségbe (valdjadban még az el6dok ko-
zott finnyésan vélogaté Ady sem), de a formai, eszté-
tikai tokely - lelkesedni vagyo fiatalok szaméara - egy
id6 utan faraszto lehet; Pet6fi, még ziladltabb, csiszolat-
lanabb pillanataiban is, felizzitja az olvasé hangula-
tat, és dsztondsen is tabort szervez maga koré. Valami
ehhez hasonld tortént veliink, amikor Paskandi (nem
mindig klasszikus tokélyre torekvd) szovegeit olvas-
tuk. Ne feledjik: kozvetlenil az amerikai hippimozga-
lom és beatirodalom, a franciaorszagi didktuntetések
utdn vagyunk, a happening és a performance korsza-
kaban, amelybdl azért Erdélybe is besziiremkedett va-
lami legaldbb az olvasmanyélmények szintjén. Minket,
kolozsvari didkokat pedig, ha hosszl( hajjal, szakallal
elkapnak az utcan, rabomobillal szallitanak a rend-
Orségre, és elveszik a személyi iratainkat, mindenek
el6tt a konyvtari belépénket: mi vagyunk a munkas,
paraszt és értelmiségi szarmazasu Uj osztalyellenség.
Erre a léthelyzetre nincs reflexioja az imént emlitett
erdélyi remekmi(iveknek, de a Nyugat fel6l beoldalgo
abszurd sem rélunk szol: egy tavoli, szdmunkra isme-
retlen polgari vilagrol, ahol allitdlag éppen Kiliresed6-
ben vannak az emberi kapcsolatok. A mi kdreinkben
egyaltalan nem Uresednek ki az emberi kapcsolatok,
viszont a totalitarizmusra torekvé kommunista dik-
tatGra, az egyre erGteljesebben nacionalista hatalom
semmiféle megértésre vagy parbeszédre nem hajlandé.
Nos, Paskandi abszurdoidjainak kellett vilagra jonni-
uk ahhoz, hogy egyetérté modon talalkozhassunk a mi
nagy bajunkat és hidnyérzetiinket kifejez6 szovegek-
kel. Magyaran: az abszurdoidot kegyelmi ajandékként
kaptuk Paskanditol.

Szasz La&szl6: Hogyan (nem) talalkoztam
Paskandi Gézaval? Hitel, 2008./8.
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ZENE - A CSENDEN TUL
A zeneszerz® sokadik élete

Sokaig, talan orokké élink
utédainkban, mdveinkben, tet-
teinkben, hiriinkben, a rélunk
sz6tt legendakban vagy éppen
mitoszokban. Amikor csalad-
fankat vizsgalgatjuk, hosszan
visszamenve az id6ben EZT
az orok létet kutatjuk. Amikor
felfedezzik, hogy egy miben
szellemi rokonaink kezenyo-
ma is megérzddott, boldogan
fedezziik fel, hogy 6k benniink
élnek, és azt is, hogy mi mar
az 6 vilagukban is benne fog-
laltattunk. Ezt amolyan per-
manens inkarnaciéként éljik
meg: mindig voltunk, mindig
lesziink. De létezik a szellemi
reinkarnacio is: évtizedek vagy
évszazadok mulva jelenkezhet
valaki, aki egy korabbi alkotd-
hoz kapcsolédva annak szinte
hii képmasa lehetne, vagy ép-
pen az is. A nagy mlremek-ha-
misitok kodzott biztosan akad
ilyen is, nemcsak nagysti-
[0 szélhdamos. Kar, hogy olyan
keveset foglalkozunk ezek-
kel a furcsa zsenikkel, akik
oly tdkéletesen azonosulnak
egy idében, korszakban tavo-
li alkotoval. Gondolataimhoz
egy nemrégiben hallott zene-
darab-részlet és a tévekép-
erny6n olvasott érdekes név
adott impulzust. A név telje-
sen ismeretlen volt szamomra:
UCCELLINI. A sokféle olasz
INI-végzddésli név kozil bi-
zonyara valamelyik, mar is-
mert szerz6 —Bellini, Rossini,
Puccini. Bizonyara rosszul ol-
vastam le a nevet a képer-
ny6rél. Legnagyobb csodalko-
zasomra megtaldltam ezt az
Uj nevet az 1931-ben kiadott
Szabolcsi—Foth Zenei lexikon-
ban: Don Marco Uccellini 17.
szazadi olasz heged(im(ivész
és zeneszerz6, 1639—67 kozott
kiadott szdmos kamaram(ive
az olasz hangszeres zene ja-
vahoz tartozik - értékeli élet-
mivét a lexikoncikk iroja. Ez
a ,felfedezésem” Tamasi Aron
rendes feltdmadasahoz” ha-
sonléan ,rendes zeneszerzli
reinkarnacio” is lehetne, hi-
szen a ml az alkoto szellemi
énjének megtestesiilése, és év-
szdzadokkal kés6bbi megszo-
laltatdsa Gjra él6vé varazsolja
szellemét, személyét.

Bongészem a lexikon U-be-
tls cimszavait, zeneszerz6ket
keresek. Mint ahogyan véarha-
t6 volt, nagyon keves [/-bet(s
nevet talalok: Unger Herman,
német zeneszerzd, zeneiro, sz.
1886; Usandizaga JOsé, spa-
nyol zeneszerz6, 1879-1915:

Usiglio Emilio olasz karmes-
ter és zeneszerz6, 1841-1910;
Ulendal Alexander, németal-

foldi zeneszerzd, csak hala-
la évét kozli a lexikon, 1581;
a leginkdbb ismert Umlauf
Ignaz  osztrak  zeneszerzd,
1746-1796. Ki tudja, hallok-e
valamit ezektél a maguk ko-
raban ismert, népszer( alko-
tok mdveibdl, vagy végleg a
»csenden tul” maradnak sza-
momra is?

Hatalmas alkotoi energia
m(kodik minden torténelmi
korszakban. Rendkivil nagy-
szamu alkoté hoz létre mive-
ket, amelyek az id§ folyama-
nak sodraban hol a felszinre
kerllnek, hol a mélybe sillyed-
nek. Energiatékozlas volna ez
a sok - néha karba veszett fa-
radtagnak tind - munka? Mi
lesz ajelen miiveivel? Bele kell
szamitanunk a feledés (né-
ha tal gyors feledés!) tényét is
miveinkbe? Lehet-e ugy alkot-
ni, hogy mar eleve szamolunk
a mdvek le- (és el-)tlinésével?
Soha a zenetorténet folyaman
nem dolgoztak az alkotok oly
vehemens energiapazarlassal,
mint manapsag. A ,,mindent
bele” valdsagos kényszerré, al-
kot6i kréddéva valt. Es mind-
ez azt a sokszor elhallgatott
vagy éppenséggel tulhangsu-
lyozott célt kivanja szolgal-
ni, hogy a mi a jov6ben éljen
tovabb. ,,Majd a jov6 sz&zad-
ban megértik” gondolata Kki-
serti a mai alkotot. Majd jon
valaki, mint most e sorok iro-
ja, és reinkarndl egy zeneszer-
z6t; egyik mivét vagy éppen a
teljes életm(ivét. Uj gondolat -
a 19. sz&zadban kezdett elter-
jedni - a ,halhatatlansagnak
alkotni”. Sziik ezer évig szin-
te egyetlen szerz6 sem gondolt
erre komolyan. Ertették, érez-
ték az élet parancsat: a min-
denkori jelennek dolgoztak.
Nem sajnaltdk az energiaté-
kozlast: ezerszamra irtak, al-
kottdk miveiket, ELTEK AZ
ALKOTAS OROMET. Mi,
most, itt a 21. szazad kiiszdbén
egyébre sem gondolunk, mint
a fizikai és szellemi hosszl
életre. Kizdink érte minden
er6nkkel, fizikai és szellemi
gyogyszerekkel. Injekcidzzuk
mUveinket is, bebalzsamoz-
zuk &ket, legszivesebben ma-
uzo6leumot épitenénk szamuk-
ra. Aki teheti, ezt meg is teszi.
Eletlink minden pillanataban:
CELUNK A JOVO.

TERENYI EDE
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Ozd'cs Istvan 80 - Album amicorum
cimmel szlletésnapi kotet bemutatoja-
ra kerilt sor a kolozsvari Gaudeamus
konyvesboltban  szeptember  22-én
Sz6cs Istvan publicista, szinikritikus
szlletésnapja alkalmabol. Az Unne-
pelttel Kollo' Katalin és David Gyula
beszélgetett, Koto' J6zsef méltatta.

A szabadsag diszkrét baja: iroszer-
vezetek Kozép-Eurdpaban 1989 el6tt
és utdn cimmel rendezett nemzetko-
zi konferenciat a Magyar ir6szovetség
Budapesten szeptember 19-20. ko-
zott. Romanidbol Orbéan Janos Dénes
és Mircea Dinescu vett részt a tanacs-
kozéason. Szlovéniai magyar és szlovén
alkotdk, szlovak, cseh, lengyel irok és
a vendéglatok ot kepvisel6je mondta el
vélemeényét a valtozasokrol.

Szeptember 26-an a budapesti Ko-
zép-Eurdpai Egyetemen Fikcio és reali-
tas kozott. Kdzép-eurdpai irdk dilemmai
cimmel rendeztek nemzetkdzi irodalmi
forumot. A talalkozé célja a kortars ko-
zép-eurdpai irok sarkalatos probléma-
inak és az el6ttik all6 kihivasoknak a
megvitatasa volt.

A Parnasszus  cimi magyaror-
szagi koltészeti folydiratot mutattdk
be szeptember 27-én 19 6ratél a ko-
lozsvari Bulgakov Kavéhaz Irodalmi

Epitheton
ornans Il.

VIZSZINTES

1. George Bemard Shaw ragadvanyne-
ve. 15. Roham, ostrom. 16. Testegyenesitd,
testigazitd. 17. Id6egység. 18. Alomba rin-
gat. 19. .. szakadtabdl: teljes erejébdl. 20.
A molibdén vegyjele. 21. Tolihibat ejt. 22.
Szag, illat (latin). 24. Csak félig! 25. Kocka,
latinul. 27. Sorétfém. 29. Papiros igéje. 31.
Zavartan kel! 33. Taljan. 35. Az els6 ember!
36. Rendeletben meghataroz. 38. NGi bece-
név. 39. A Solaris irdja (Stanislaw). 40. Ra-
gyog egy ..., Tamasi regénye. 42. Témérdek.
43. Nador. 45. Fizetésh6l 6sszeget vissza-
tart. 46. Savanykas martas. 48. Antik ro-
mai apropénz. 49. Meggy6zve valamire ra-
vesz. 54. A rétre. 55. Hajnalszin. 57. Fogai
kdzt nagy ivben kikop. 58. Hizelg6 szavak.
59. Dugi .., horvat sziget. 61. Erette. 62.
Filmszinhaz. 63. Eleai .., 6kori gordg filo-
z0fus. 65. Vattaszalak! 66. Filmet moziban
leforgat. 67. Tamadas a var bevételéért. 68.
Vaéros Palesztindban, a Jordan vélgyében.

TAMOGATOINK:
Romaniai irék Szovetsége
Nemzeti Kulturalis Alap

POsserkmté. SZILAGYIISTVAN
folekfetitkar: SIGMON» ISTVAN

Fémuokaiut-s; JJJHAKYKASZEO
LASZKOFFY AUADAH m
SZOCS ISTVAN

Szalonjaban. A lapbo6l Szentmartoni
Janos kolt6, Székelyhidi Zsolt ir6, ze-
nész, Tolvaj Zoltan kolt6, esszéista és
Turczi lIstvan, a Parnasszus alapito
szerkesztdje olvasott fel.

AMagyar Drama Napja alkalmabdl
a marosvasarhelyi Nemzeti Szinhaz
Kistermében Csép Zoltdn dramaturg
beszelgetett Kovacs Andras Ferenccel
és Kiraly Kinga Juliaval.

Oktober 20-21-én, kétnapos ren-
dezvénysorozat keretében kerilt sor
Janus Pannonius egykori pécsi plispok,
jeles humanista, kolt6 0Gjratemetésé-
re a Pécsi Bazilikaban. A temetés el6tt
emlékkonferenciat tartottak Pécsett,
a bazilikdban felravatalozott koporso
el6tt pedig tiszteletiiket fejezhették ki
a latogatok.

Az évad legjobb magyar dramaja-
nak jaro dijat Térey Janos vehette at
Asztalizene cim(i szinm{véért szeptem-
ber 22-én, a Magyar Drama Napjan, a
budapesti Uj Szinhazban. Az (innep-
ségen a Nyilt Forum Szalinger Balazs
Kalevala cim( alkotasat ismerte el
Vilmos-dijjal, mig a Szép Erné-jutalmat
szintén Terey Janos kapta ugyanazon
darabjaért és eddigi dramairéi munkas-
sagaért, illetve Szalinger Balazs igére-

tes palyakezd6 dramairoként.

FUGGOEGES

1 Porlaszt. 2. A francia kartya egyik
szine. 3. Bécsi nagyszilé! 4. Ejfélig. 5.
Mesterkélt kedveskedéssel enyeleg. 6.
Kilonféle szind, tanyér alaku virdg. 7.
Minchen foly6ja. 8. Hdros japan hang-
szer. 9. Madrid legnagyobb képtara. 10.
Taltaszito. 11. Olasz folyd. 12. Kissé ra-
pirit! 13. Német varos a Saale foly6 part-
jan. 14. Békezlien osztogat. 21. Zseblampa
aramforrésa. 23. Rock and ..., zene és tanc.
25. Igen bizony! 26. Arany Janos ragad-
vanyneve. 28. De, franciaul. 30. Zavaras,
bosszantds. 31. .. Kazan, filmrendezé.
32. Monori ..., szinésznd. 34. Kellemesen
mulatja az id6t. 36. Spanyol, svéd és lu-
xemburgi gépkocsijel. 37. Kuroszava
filmje. 40. .. venatici, a Vadaszkutyak
csillagkép latin neve. 41. Vizimadar. 43.
Arcon csattan! 44. Sapienti ..., a bolcsnek
elegendd. 45. Konyvet forgatd. 47. Eles,
magas hangon kialt6. 50. Harom elem! 51.
Szigetlak6 nép. 52. Az utolsé magyar ki-
ralyné. 53. Robbandszer révid neve. 56.
Eredményen gyengit. 58. Botond becene-
ve. 60. Id6szak. 62. Batorodik. 64. Japan
dramai miifaj. 66. Képz6, a -va parja.

BOTH LASZLO

Nemzeti Kulturdlis Alap

Sz<-rkesz«IH<Y4:

- ®EMCTE.It ZSUZSA: kritika
MOZES ATTIKA: proza '
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Compania Na”ionala Loteria
Romana SA sprijina financiar
programele Uniunii Scriitorilor din
Roméania dedicate Centenarului
Societatii Scriitorilor Romani.

loteria
romana

A Roman Nemzeti Lotté Tarsasag
Rt. anyagilag tdmogatja a Romaniai
irok Szovetségének azon Unne-
pi megemlékezeseit, amelyeket a
Szovetség a Roman irok Tarsasaga
Centenariuma alkalmabol rendez.

A Helikon 18. sza-
maban kozolt Epitheton
ornans I. cim( rejtvény
megfejtése: A matema-
tika fejedelme; Az isteni
kolto.

948410 000065 41

Kolozsvar Varos Tanéacsa
Szuléfold Alap
Communitas Alapitvany

PAPI» ATTIXA ZSOLT: GirsailivéKzemk
NAGY MARIA: Uvasoszertesztd
aAKOSSY ITBOIh miszaki szerke/szlo
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